
Zmluva o dielo č. MAGTS2400255

uzavretá podľa § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len 
„Obchodný zákonník“) a v súlade s právnym poriadkom Slovenskej republiky na zhotovenie projektovej dokumentácie 

„Dokumentácia pre stavebné povolenie a realizáciu stavby (ďalej len „DSPRS“), Inžinierskej činnosti a občasného 
odborného autorského dozoru pre stavbu „Mimoúrovňové križovanie Bojnická“

(ďalej len ,Zmluva“)

1.1 Objednávateľ:
Sídlo:
Štatutárny zástupca: 
Osoba oprávnená konať 
vo veciach zmluvných:

ICO:
DIČ:
BIG:
IBAN:
(ďalej len „Objednávateľ“)

CI.I
Zmluvné strany

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
Primaciálne námestie 1, 814 99 Bratislava 1 
Ing. arch. Matúš Vallo, primátor

Mgr. Ing. Michal Radosa, zástupca riaditeľa Magistrátu, na základe
Podpisového poriadku platného ku dňu podpisu tejto Zmluvy za
primátora
00 603481
2020372596

1.2

2.1

2.2

2.3

Zhotovlteľ:
Sídlo:
Zapísaná:

Štatutárny zástupca: 
IČO:
DIČ:
IČ DPH:
BIG:
IBAN:
Kontaktná osoba: 
Telefón:
E-mail:
(ďalej len „Zhotovlteľ“)

SAGASTAs.r.o.
Novodvorská 1010/14, Lhotka, 142 00 Praha 4, Česká republika
v Obchodnom registri Mestského súdu v Prahe
oddiel: G, vložka č. 250116 dňa 27.11.2015
Ing. Jifi Čurda a JUDr. Gabriela Mrštná, konatelia
04598555
GZ04598555

Ing. Adam Grman, vedúci strediska Bratislava 
+421 911 668 945 
adam.arman@saaasta.cz

spolu ďalej pre Objednávateľa a Zhotoviteľa spoločne aj len „zmluvné strany“ a jednotlivo alebo pre ktorúkoľvek 
z nich aj len „zmluvná strana“

za nasledovných, zmluvnými stranami dohodnutých podmienok:

ČI. II
Východiskové podklady a údaje

Táto zmluva sa uzatvára ako výsledok zadávania nadlimitnej zákazky podľa § 66 ZoVO na predmet zákazky 
„Projektová dokumentácia pre stavbu mimoúrovňové križovanie Bojnická“. Oznámenie o vyhlásení verejného 
obstarávania bolo zverejnené vo Vestníku verejného obstarávania č. 95/2024 dňa 17.05.2024 pod značkou 12899- 
MSS a v Úradnom vestníku Európskej únie dňa 16.05.2024 pod číslom 289703 -  2024.

Podkladom pre uzavretie tejto Zmluvy je ponuka Zhotoviteľa na zhotovenie diela -  zhotovenie projektovej 
dokumentácie na stavbu uvedenú v bode 2.3 tejto Zmluvy. Rozsah a obsah predmetu zákazky je daný súťažnými 
podkladmi v súlade so zákonom č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“), ktoré poskytol Objednávateľ 
Zhotoviteľovi na spracovanie ponuky.

Zmluvné strany berú na vedomie, že Objednávateľ podľa § 11 zákona o verejnom obstarávaní nesmie uzavrieť 
zmluvu, koncesnú zmluvu alebo rámcovú dohodu s uchádzačom alebo uchádzačmi, ktorí majú povinnosť zapisovať
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sa do registra partnerov verejného sektora a nie sú zapísaní v registri partnerov verejného sektora, alebo ktorých 
subdodávatelia, ktorí majú povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného sektora, nie sú zapísaní v registri 
partnerov verejného sektora.

2.4 Východiskové údaje stavby:
2.1.1 Názov stavby: Mimoúrovňové križovanie Bojnická
2.1.2 Miesto stavby: Bratisiava; MČ Rača, MČ Nové Mesto
2.1.3 Stavebník: Hlavné mesto SR Bratislava

Primaciálne nám. 1, 814 99 Bratislava
(ďalej aj len „Stavba“).

Cl. Ill 
Predmet zmluvy

3.1 Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Zhotoviteľa, že pre Objednávateľa zhotoví dielo, ktoré je špecifikované v bode
3.2 tejto Zmluvy, toto dielo mu odovzdá v zmysle tejto Zmluvy bez obmedzenia a udelí Objednávateľovi súhlas na 
jeho užívanie a s odbornou starostlivosťou vykoná všetky zmluvne dojednané činnosti. OIĎjednávateľ sa zaväzuje 
vykonané dielo bez vád od Zhotoviteľa prevziať a zaplatiť Zhotoviteľovi dohodnutú cenu za jeho vykonanie, 
špecifikovanú v čl. V tejto Zmiuvy.

3.2 Zhotoviteľ sa zaväzuje vo vlastnom mene, na vlastnú zodpovednosť, na vlastné náklady, za podmienok dohodnutých 
v tejto Zmluve a stanovených v súťažných podkladoch, zhotoviť dielo -  zhotoviť projektovú dokumentáciu, 
špecifikovanú v prílohách tejto Zmluvy, a v tejto Zmluve nasledovne
a) vypracovanie projektovej dokumentácie na stavbu s obsahom a v rozsahu podľa prílohy č. 1 a prílohy č. 4 tejto 
zmluvy,
b) vykonávanie občasného odborného autorského dohľadu (ďalej len „OAD“) počas realizácie stavby s obsahom a 
v rozsahu podľa prílohy č. 3 zmiuvy.
(ďaiej ien „Dielo“ alebo len „PD“).

Zhotoviteľ je povinný pred vypracovaním PD všetky podmienky konzultovať a prerokovať so všetkými dotknutými 
subjektmi (najmä ŽSR, ďalej, nie však výlučne so všetkými správcami/prevádzkovateľmi sietí, komunikácií a inými 
dotknutými orgánmi) tak, aby už prvý koncept PD v čo najväčšej možnej miere zodpovedal budúcim požiadavkám, 
pripomienkam, stanoviskám a vyjadreniam dotknutých orgánov v jednotiivých štádiách povoľovania Stavby. 
Zhotoviteľ zapracuje v rámci každej úrovne projektovej dokumentácie všetky relevantné pripomienky dotknutých 
subjektov po prerokovaní projektovej dokumentácie zo strany Zhotoviteľa s dotknutými subjektami.

Násiedne Zhotoviteľ zabezpečí všetky nevyhnutné a potrebné stanoviská, rozhodnutia, vyjadrenia, súhlasy, 
posúdenia aiebo opatrenia dotknutých orgánov vrátane orgánov štátnej správy a samosprávy pre príslušné konanie 
podľa projektovej dokumentácie. Objednávateľ bude účastníkom v konaniach so štátnymi orgánmi, samosprávnymi 
orgánmi, dotknutými orgánmi chrániacimi verejné záujmy podľa osobitných predpisov a inými organizáciami a 
zabezpečí potrebné vstupné podklady, expertízne posudky, prieskumy, odborné posudky a stanoviská.

ČI.IV
Termíny a miesto plnenia

4.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje zhotoviť a odovzdať Dieio v rozsahu stanovenom v či. Ili tejto Zmiuvy, za podmienok tejto 
Zmluvy v nasledovných lehotách:
a) Dokumentácia pre stavebné povolenie v rozsahu pre realizáciu stavby (ďaiej len „DSPRS... -  do 240 dní od 

vstupného rokovania
b) Vykonávanie OAD podľa potreby počas doby realizácie stavby odo dňa odovzdania staveniska do kolaudácie 

Stavby a odstránenia všetkých kolaudačných vád.

4.2 Lehota na plnenie podľa tejto Zmluvy sa považuje za dodržanú, ak 
a)
- technický návrh riešenia rekonštrukcie mosta je potrebné predložiť na odsúhiasenie do 30 dní od vstupného 

rokovania. Objednávateľ má lehotu 5 pracovných dní na posúdenie navrhnutého riešenia,
Zhotoviteľ predloží objednávateľovi na pripomienkovanie koncept konkrétneho stupňa projektovej dokumentácie 
(textovú časť s príslušnou výkresovou dokumentáciou), ktoré bude obsahovať všetky pripomienky dotknutých 
subjektov po prerokovaní projektovej dokumentácie, ako aj pripomienky, stanoviská a vyjadrenia dotknutých
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orgánov v jednotlivých štádiách povoľovania stavby (ak už budú k dispozícii) a to všetko najneskôr 30 
kalendárnych dní pred termínom jej odovzdania Zhotoviteľovi na dobu najmenej 5 pracovných dní, a následne, 
Zhotoviteľ zvolá záverečné prerokovanie pred termínom dodania diela najneskôr 21 dní pred termínom dodania 
dieia,
Zhotoviteľ písomne vyzve objednávateľa na prevzatie prerokovaného, dôvodné a odsúhlasené pripomienky 
obsahujúceho a riadne vypracovaného stupňa projektovej dokumentácie podľa tejto zmluvy najneskôr 5 
pracovných dní pred uplynutím konkrétneho termínu plnenia,
zároveň sa prevzatie konkrétneho stupňa projektovej dokumentácie uskutoční najneskôr v posledný deň 
konkrétneho termínu plnenia a vypracovaný stupeň projektovej dokumentácie bude bez akýchkoiVek vád a 
nedorobkov a pred prevzatím bude skontrolovaný zo strany oprávneného zástupcu objednávateľa (vykonanie 
takejto kontroly nezbavuje objednávateľa žiadnych práv voči Zhotoviteľovi); Pri odovzdaní a prevzatí riadne 
vypracovaného stupňa projeWovej dokumentácie potvrdí poverený stavebno-technický dozor objednávateľa 
jeho prevzatie písomným potvrdením súpisu odovzdanej projektovej dokumentácie. Písomný súpis projektovej 
dokumentácie bude vyhotovený v dvoch rovnopisoch, po jednom pre každú zmiuvnú stranu;

b)
riadnym vykonaním OAD podľa tejto zmluvy, príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov a platných 
technických noriem (STN a EN) a vykonanie OAD potvrdí stavebno-technický dozor objednávateľa na výkaze 
skutočne vykonaných hodín OAD.

4.3 Požiadavky alebo pripomienky Objednávateľa na dopracovanie, prepracovanie a/alebo úpravy takej príslušnej časti 
Dieia, ktoré vznikli ako dôsledok nesplnenia pokynov Objednávateľa udelených Zhotoviteľovi alebo sú výsledkom 
vadného plnenia Dieia Zhotoviteľom alebo vznikli ako dôsledok porušenia povinností Zhotoviteľa zabezpečiť 
zapracovanie všetkých pripomienok uvedených v úradných rozhodnutiach, stanoviskách a povoleniach, ako aj 
požiadavkách, stanoviskách, vyjadreniach, a námietkach orgánov štátnej správy, samosprávy, správcov jednotlivých 
inžinierskych sietí a iných dotknutých osôb, musia byť Zhotoviteľom odstránené na jeho náklady najneskôr do 
dohodnutej lehoty uvedenej v bode 4.1 tohto článku Zmluvy.

4.4 Zhotoviteľ je povinný do 7 (sedem) kalendárnych dní od účinnosti tejto Zmluvy zvolať vstupné koordinačné stretnutie 
osobne alebo prostredníctvom videohovoru (online) na zabezpečenej platforme za účasti poverených zástupcov 
zmluvných strán, na ktorom si zmluvné strany v písomnej forme dohodnú termíny koordinačných stretnutí, na ktorých 
bude Zhotoviteľ informovať Objednávateľa o stave rozpracovanosti Diela. Zo vstupného koordinačného stretnutia a 
ďalších koordinačných stretnutí vyhotoví Zhotoviteľ písomný záznam, ktorý obratom odovzdá alebo písomne odošle 
Objednávateľovi. V prípade vzniku potreby zvolania mimoriadneho koordinačného stretnutia nad rámec termínov 
koordinačných stretnutí podľa prvej vety, je ktorákoľvek zo zmluvných strán oprávnená písomnou výzvou 
preukázateľne doručenou druhej zmluvnej strane najmenej 5 (päť) pracovných dní pred navrhnutým termínom 
koordinačného stretnutia zvolať koordinačné stretnutie. Vyzvaná zmluvná strana je povinná sa takéhoto 
koordinačného stretnutia zúčastniť, alebo písomne bezodkladne ospravedlniť svoju neúčasť s uvedením 
objektívnych dôvodov brániacich jej v účasti a navrhnutím nového termínu rovnako za dodržania podmienky 
doručenia písomného oznámenia 5 (päť) pracovných dní pred navrhnutým termínom.

4.5 Zhotoviteľ splní zmluvný záväzok ukončením Diela podľa čl. Ill za podmienok dohodnutých v tejto Zmluve a 
protokolárnym odovzdaním realizovaného Dieia bez vád a nedorobkov, odovzdaním dokladov a dokumentov a ich 
prevzatím Objednávateľom.

4.6 Ak Zhotoviteľ dokončí Dielo v rozsahu podľa čl. Ill za podmienok dohodnutých v tejto Zmluve v skoršom termíne 
a pripraví ho na odovzdanie pred termínom stanoveným v bode 4.1, Objednávateľ je oprávnený, nie však povinný, 
riadne dokončené Dielo prevziať aj v skoršom ponúknutom termíne.

4.7 Pokiaľ budú práce oneskorene začaté alebo prerušené z dôvodov mimo vôle a/alebo vplyvu a/alebo bez zavinenia 
Zhotoviteľa a Zhotoviteľom riadne preukázané, môže Zhotoviteľ písomným návrhom dodatku k Zmluve požiadať 
Objednávateľa o zmenu termínu ukončenia plnenia.

4.8 Dodržanie termínu plnenia je závislé od riadnej a včasnej súčinnosti oboch zmluvných strán dohodnutej v tejto 
Zmluve. Po dobu omeškania pri poskytnutí súčinnosti jednej zmluvnej strany nie je v omeškaní v plnení záväzku 
druhá zmluvná strana.



4.9 Miestom odovzdania Dieia je podi'a prílohy č. 1 a prílohy č. 4 vysunuté pracovisko objednávateľa na adrese 
Záporožská 5, 852 92 Bratislava. Miestom vykonávania OAD podľa prílohy č. 3 je stavenisko určené na realizáciu 
stavby.

ČI.V
Cena

5.1 Cena za zhotovenie Dieia v rozsahu čl. ill za podmienok tejto Zmluvy je stanovená v zmysle § 3 zákona NR SR 
č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov, v súlade s vyhláškou MF SR č. 87/1996 Z. z., ktorou sa 
vykonáva zákon o cenách v znení neskorších predpisov, a je záväzná. Cena je uvedená v eurách.

5.2 Cena dieia:
Cena bez DPH 128 380,00 EUR
20% DPH 25 676,00 EUR
Cena celkom vrátane DPH 154 056,00 EUR
Slovom: jednostopäťdesiatštyritisícpäťdesiatšesť eur

Podrobná špecifikácia ceny celého Diela tvorí Prílohu č. 2 „Cena projekčných prác a služieb“ (ďalej len „Cena diela“).

5.3 V Cene diela sú zahrnuté všetky ekonomicky oprávnené náklady na riadne zhotovenie Dieia a primeraný zisk 
Zhotoviteľa, vrátane nákladov za všetky činnosti, doklady a dokumenty požadované včl. ill tejto Zmluvy, všetky 
prípravné a vedľajšie úkony a činnosti Zhotoviteľa, ktoré sú potrebné pre riadne vykonanie Dieia. Zhotoviteľ 
uzavretím tejto Zmluvy potvrdzuje, že Cena diela je s ohľadom na všetky okolnosti zhotovenia Dieia a jeho rozsah 
primeraná.

5.4 Zmluvné strany sa dohodli, že zálohové platby a ani platbu vopred Objednávateľ Zhotoviteľovi neposkytne.

5.5 Ak sa zmluvné strany po uzavretí Zmluvy dohodnú na obmedzení rozsahu Dieia, je Objednávateľ povinný zaplatiť 
ien Cenu diela primerane zníženú o množstvo nerealizovaných merných jednotiek. Ak sa týmto spôsobom dohodnú 
na rozšírení Dieia, je Objednávateľ povinný zaplatiť cenu primerane zvýšenú. Takéto zmeny ustanovení Zmluvy je 
možné realizovať len na základe dodatku k Zmluve a v medziach § 18 zákona o verejnom obstarávaní.

5.6 Ak je Zmluva výsledkom verejného obstarávania, cenu je možné meniť len na základe niektorého z dôvodov 
uvedených v § 18 zákona o verejnom obstarávaní, a to len po vzájomnej dohode zmluvných strán a vždy len formou 
písomného dodatku k Zmluve.

5.7 Všetky zmeny a výkony požadované Objednávateľom nad rámec predmetu plnenia a práce, ktorých opodstatnenosť 
bude počas realizácie Diela zistená, budú riešené dodatkami k tejto Zmluve po odsúhlasení predložených naviac 
prác a merných jednotiek Objednávateľom. Cena za vykonanie týchto prípadných naviac prác bude prerokovaná 
a riešená v zmysle § 18 zákona o verejnom obstarávaní. Návrh dodatku k spracuje Zhotoviteľ podľa cenníka UNIKA.

5.8 Ak Zhotoviteľ nie je daňovým rezidentom v Slovenskej republike, zaväzuje sa vykonať všetky úkony vyžadované 
právnymi predpismi Slovenskej republiky a Európskej únie na to, aby mohol v Slovenskej republike dodávať služby 
za odplatu.

ČI.V!
Platobné podmienky

6.1 Podkladom pre úhradu Ceny diela je faktúra vystavená Zhotoviteľom po vzniku nároku Zhotoviteľa na zaplatenie 
Ceny diela podľa tohto článku Zmluvy.

6.2 Zhotoviteľ je oprávnený vystaviť faktúru po ukončení preberacieho konania, vrátane čiastkového preberacieho 
konania podľa či. IX tejto Zmluvy a obdržaní Objednávateľom podpísaného preberacieho protokolu. Objednávateľom 
podpísaný preberací protokol, resp. čiastkový preberací protokol je povinnou prílohou faktúry.

6.3 Podkladom pre vystavenie faktúry a súčasne jej prílohou bude Zhotoviteľom vystavený preberací protokol.

6.4 Lehota splatnosti faktúry je 30 dní odo dňa jej doručenia Objednávateľovi. V prípade, ak sa tak zmluvné strany 
dohodnú po uzatvorení Zmiuvy, je možné aj doručovanie faktúr na emailovú adresu, ktorú Objednávateľ za týmto



účelom oznámi Zhotoviteľovi. V takom prípade začína plynúť 30-dňová lehota splatnosti faktúry deň nasledujúci po 
dni doručenia faktúry na oznámenú emailovú adresu. Za deň doručenia sa považuje deň nasledujúci po odoslaní 
emailovej faktúry Zhotoviteľom na oznámenú emailovú adresu Objednávateľa.

6.5 Zmluvné strany sa dohodli, že Cena diela sa považuje za uhradenú dňom odpísania finančných prostriedkov 
z bankového účtu Objednávateľa v prospech účtu Zhotoviteľa.

6.6 Faktúry musia mať všetky náležitosti podľa § 74 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení 
neskorších predpisov, vrátane čísla Zmluvy, uvedenia názvu stavby, čísla stavby podľa čl. 11 a príslušnej prílohy 
podľa bodu 6.3 tejto Zmluvy.

6.7 V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti uvedené v bode 6.6 tejto Zmluvy, alebo bude faktúra obsahovať 
chybné alebo neúplné údaje. Objednávateľ je oprávnený vrátiť ju Zhotoviteľovi na opravu/dopinenie. V takom prípade 
sa preruší plynutie lehoty splatnosti faktúry a nová lehota splatnosti faktúry začne plynúť doručením 
opravenej/doplnenej faktúry Objednávateľovi.

6.8 Zhotoviteľ prehlasuje, že číslo účtu uvádzané v záhlaví tejto Zmluvy je používané na podnikanie podľa ustanovení § 
6 ods. 1 až 3 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli, že Objednávateľ je oprávnený započítať si svoju pohľadávku voči Zhotoviteľovi po lehote 
splatnosti aj bez súhlasu Zhotoviteľa oproti akejkoľvek splatnej pohľadávke Zhotoviteľa voči Objednávateľovi. O 
započítaní pohľadávky je Objednávateľ povinný písomne informovať Zhotoviteľa.

ČI.VII
Podmienky vykonania diela

7.1. Zhotoviteľ sa zaväzuje dodržať podmienky uvedené tejto Zmiuve, vo vyjadreniach zainteresovaných organizácií a 
všetky ostatné podmienky a povolenia potrebné pre riadne dokončenie Diela iných orgánov štátnej správy. Prípadnú 
zmenu pri zhotovení PD je Zhotoviteľ povinný kedykoľvek konzultovať s Objednávateľom.

7.2. Zhotoviteľ sa zaväzuje počas celej lehoty na zhotovenie Dieia dodržiavať všetky platné zákony a všeobecne záväzné 
právne predpisy Slovenskej republiky oprávňujúce vykonať Dielo na území Slovenskej republiky a iné technické 
predpisy súvisiace so zhotovovaním Diela. Všetky súvisiace platné STN a EN sú pre vykonanie Diela záväzné. 
V prípade porušenia povinnosti podľa tohto bodu Zmluvy zodpovedá Zhotoviteľov Objednávateľovi za všetky škody, 
ktoré Objednávateľovi nesplnením tejto povinností Zhotoviteľa vznikii.

7.3. Zhotoviteľ prehlasuje, že je oprávnený a odborne spôsobilý vykonávať činnosť, ktorá je predmetom Zmiuvy a je pre 
túto činnosť v plnom rozsahu náležíte kvalifikovaný.

7.4. Zhotoviteľ vyhlasuje a svojím podpisom potvrdzuje, že v plnom rozsahu dodržiava a zabezpečuje dodržiavanie 
všetkých aplikovateľných pracovnoprávnych predpisov v oblasti nelegálneho zamestnávania (ďalej aj ako 
„Pracovnoprávne predpisy“), a to predovšetkým zákona č. 311/2001 Z. z. Zákonníka práce v znení neskorších 
predpisov a zákona č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov. Zhotoviteľ týmto vyhlasuje, že si je plne vedomý všetkých povinností, ktoré 
pre neho z Pracovnoprávnych predpisov vyplývajú a zaväzuje sa ich dodržiavať počas celej doby platností tejto 
Zmluvy. Zhotoviteľ sa zaväzuje najmä zamestnávať zamestnancov legálne a neporušovať tak zákaz nelegálneho 
zamestnávania upravený v Pracovnoprávnych predpisoch.

7.5. Zhotoviteľ prehlasuje, že je oboznámený s miestnymi pomermi dôležitými pre úspešné zvládnutie všetkých 
dojednaných prác a so všetkými podkladmi potrebnými pre riadne zhotovenie a odovzdanie Dieia.

7.6. Zhotoviteľ vyhlasuje, že je oboznámený so všetkými skutočnosťami dôležitými pre úspešné a riadne vykonanie 
všetkých zmluvne dohodnutých činností a so všetkými podkladmi potrebnými pre riadne zhotovenie a odovzdanie 
Dieia.

7.7. Zhotoviteľ ako aj každý jeho subdodávateľ sa zaväzuje, že sa v budúcnosti zdrží akéhokoľvek konania, ktoré by 
mohlo byť označené ako konflikt záujmov zmysle § 23 zákona o verejnom obstarávaní.



7.8. Zhotoviteľ je povinný poskytnúť Objednávateľovi asistenciu pri vysvetľovaní súťažných podkladov a inej sprievodnej 
dokumentácie v súlade s § 48 zákona o verejnom obstarávaní pre výber Zhotoviteľa stavebných prác na Stavbu, ak 
to je relevantné. Zhotoviteľ je povinný v tejto súvislosti pripraviť odpovede pre Objednávateľa na otázky 
záujemcov/uchádzačov týkajúcich sa ním vypracovaných častí dokumentácie v lehote stanovenej Objednávateľom.

7.9. Zhotoviteľ je povinný na základe výzvy poskytnúť Objednávateľovi asistenciu pri zostavovaní súťažných podkladov 
pre výber dodávateľa na poskytovanie služieb činnosti stavebnotechnického dozoru na Stavbu, ak to je relevantné. 
Zhotoviteľ je povinný vypracovať pre Objednávateľa technické časti „Opisu predmetu zákazky“ (týkajúce sa opisu 
projektu), v rozsahu a v zmysle požiadaviek Objednávateľa. Zhotoviteľ je ďalej povinný poskytnúť Objednávateľovi 
asistenciu pri vysvetľovaní súťažných podkladov a inej sprievodnej dokumentácie v súlade s § 48 zákona o verejnom 
obstarávaní. Zhotoviteľ je povinný v tejto súvislosti pripraviť odpovede pre Objednávateľa na otázky 
záujemcov/uchádzačov týkajúcich sa Opisu predmetu zákazky v lehote stanovenej Objednávateľom.

7.10. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že sa zúčastní všetkých rokovaní, stretnutí s verejnosťou a pod. v súvislosti so spracovaním 
územných, stavebných konaní a na základe písomnej výzvy objednávateľa aj rokovaní, prípadne stretnutí s 
verejnosťou, aj keď sa uskutočnia po dni odovzdania a prevzatia diela podľa tejto Zmluvy, a že si splní povinnosti z 
nich pre neho vyplývajúce v súlade s obsahom a rozsahom diela podľa tejto Zmluvy.

ČI.VIII
Vzájomné spolupôsobenie, záväzky a povinnosti zmluvných strán

8.1 Zhotoviteľ je zodpovedný za to, že Dielo bude vykonané podľa tejto Zmluvy a v zodpovedajúcej kvalite, bez vád 
a nedorobkov.

8.2 Zhotoviteľ nie je v omeškaní s odovzdaním Diela, ak omeškanie bolo spôsobené v dôsledku vyššej moci spočívajúcej 
v mimoriadnej, nepredvídateľnej, neodvrátiteľnej a Zhotoviteľom nezavinenej udalosti (ako napr. živelná udalosť, 
občianske nepokoje, vojna a pod.). O dobu trvania uvedených prekážok sa predlžujú termíny dohodnuté v tejto 
Zmluve a Objednávateľ sa zaväzuje dohodnúť so Zhotoviteľom primeranú zmenu ustanovení tejto Zmiuvy. Zhotoviteľ 
je povinný písomne informovať Objednávateľa o vzniku akejkoiVek udalosti majúcej vplyv na realizáciu Diela aiebo 
ktorejkoiVek jeho časti do 24 hod. od momentu, kedy sa o nej Zhotoviteľ dozvedel. V prípade, ak Zhotoviteľ túto 
povinnosť nesplní, nie je oprávnený sa voči Objednávateľovi domáhať týchto udalostí, ako okolností vylučujúcich 
jeho omeškanie s riadnym zhotovením Diela v dohodnutom termíne.

8.3 Zhotoviteľ nesie všetky riziká a nebezpečenstvá súvisiace s vykonaním Diela, ako i nebezpečenstvo na Diele do 
okamihu riadneho odovzdania celého Diela Objednávateľovi a jeho prevzatia Objednávateľom.

8.4 Zhotoviteľ je povinný ku dňu podpisu tejto Zmluvy uzatvoriť poistenie profesijnej zodpovednosti za škodu spôsobenú 
pri výkone profesie, ktorá by mohla vzniknúť v súvislosti s jeho výkonom činnosti alebo v súvislosti s výkonom 
činnosti jeho zamestnancov, a to na výšku najmenej 500 000€. Poistnú zmluvu podľa tohto bodu Zmluvy je Zhotoviteľ 
povinný udržiavať v platnosti po celý čas vykonávania Diela v súlade s podmienkami Zmiuvy, o čom je povinný na 
žiadosť Objednávateľ predložiť bez zbytočného odkladu, najneskôr do 3 dní, potvrdenie.

8.5 Poplatky, prípadne pokuty a majetkové sankcie z nedodržania podmienok stanovených povoľujúcimi orgánmi znáša 
Zhotoviteľ Diela v plnom rozsahu.

8.6 Zhotoviteľ je povinný plniť predmet Zmluvy najmä vlastnými kapacitami. Zhotoviteľ môže poveriť vykonaním časti 
Diela aj iný právny subjekt, t. j. svojich subdodávateľov. Pri vykonávaní časti Dieia i subdodávateľom má Zhotoviteľ 
rovnakú zodpovednosť, ako keby Dielo vykonával sám. Svojím podpisom na tejto Zmluve Zhotoviteľ garantuje 
spôsobilosť subdodávateľov na vykonanie Diela podľa tejto Zmluvy. Ak sa na zhotovení Diela budú podieľať nejakí, 
resp. akýkoľvek subdodávatelia Zhotoviteľa, Zhotoviteľ je povinný spísať ich zoznam. Zoznam subdodávateľov 
Zhotoviteľa tvorí Prílohu č. 6 tejto Zmluvy.

8.7 Zhotoviteľ je povinný v súlade s § 41 ods. 3 a 4 zákona o verejnom obstarávaní najneskôr v čase uzavretia tejto 
Zmluvy uviesť údaje o všetkých známych subdodávateľoch, údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa 
v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, podiel subdodávky, dátum narodenia. Zhotoviteľ je zároveň povinný 
písomne oznámiť akúkoľvek zmenu údajov o subdodávateľovi v lehote najneskôr do 48 hodín od okamihu, keď sa 
o tejto zmene Zhotoviteľ dozvedel, na adresu Objednávateľa. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade zmeny údajov 
o subdodávateľovi uvedenom v Prílohe č. 6 tejto Zmluvy, nie je potrebné uzatvárať dodatok k tejto Zmluve.



8.8 Počas trvania Zmluvy je Zhotoviteľ oprávnený zmeniť subdodávateľa uvedeného v Prílohe č. 6 tejto Zmluvy výlučne 
na základe predchádzajúceho písomného súhlasu udeleného Objednávateľom a následne uzavretého dodatku 
k tejto Zmluve. V prípade zmeny subdodávateľa je Zhotoviteľ povinný túto zmenu Objednávateľovi oznámiť 
najneskôr 10 pracovných dní pred jej uskutočnením, ak sa v odôvodnených prípadoch nedohodne s Objednávateľom 
na kratšej lehote a uviesť o subdodávateľovi všetky údaje v zmysle bodu 9.11. Zmenu v osobe subdodávateľa je 
Objednávateľ oprávnený odmietnuť a požiadať Zhotoviteľa o určenie iného subdodávateľa, ak má na to závažné 
dôvody (napr. ak nový subdodávateľ nie je zapísaný v registri partnerov verejného sektora alebo došlo 
k nekvalitnému plneniu reaiizovanému konkrétnym subdodávateľom na predchádzajúcich zákazkách aiebo došlo 
k nesplneniu podmienok pre zmenu subdodávateľa, a pod.). Zmenou subdodávateľa nie je dotknutá zodpovednosť 
Zhotoviteľa za plnenie zmluvy.

8.9 Navrhovaný subdodávateľ musí spĺňať aj všetky zákonné požiadavky a to aj vo vzťahu k zákonu o verejnom 
obstarávaní. V prípade, ak na výkon činnosti časti Diela, ktorú subdodávateľ zabezpečuje, boli vo verejnom 
obstarávaní, ktorého výsledkom je táto Zmluva, požadované akéhokoľvek oprávnenia, certifikáty alebo iné doklady, 
prípadne určitá miera skúseností, je Zhotoviteľ povinný súčasne s písomným oznámením podľa bodu 9.11 predložiť 
aj dotknuté doklady, ktorých držiteľom je navrhovaný subdodávateľ v rovnakej alebo vyššej miere.

8.10 Zhotoviteľ nie je oprávnený bez predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa započítať akékoľvek svoje 
pohľadávky a nároky voči Objednávateľovi proti pohľadávkam a nárokom Objednávateľa, ani bez predchádzajúceho 
písomného súhlasu Objednávateľa zriadiť záložné právo na tieto pohľadávky alebo previesť akékoiVek práva a 
povinnosti z tejto Zmiuvy na tretiu osobu.

8.11 Zhotoviteľ bude informovať Objednávateľa o stave rozpracovanosti diela na kontrolných dňoch, ktoré bude 
Objednávateľ organizovať podľa potreby. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade vzniku sporu medzi zmluvnými 
stranami počas plnenia tejto Zmluvy nie je Zhotoviteľ oprávnený svojvoľne jednostranne prerušiť alebo zastaviť výkon 
činnosti podľa tejto Zmluvy. V prípade, že tak Zhotoviteľ urobí, je povinný znášať všetky škody, ktoré jeho konaním 
resp. opomenutím konania, na ktoré sa v Zmluve zaviazal Objednávateľovi vzniknú.

8.12 Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť aby plnenie zákazky uskutočnili osoby s odbornou spôsobiiosťou autorizovaného 
stavebného inžiniera. Zhotoviteľ predloží Objednávateľovi osvedčenie o vykonaní odbornej skúšky podľa zákona č. 
138/1992 Zb. o autorizovaných architektoch a autorizovaných stavebných inžinieroch v znení neskorších predpisov 
vydaným SKSI kategórie 12 Inžinier pre konštrukcie inžinierskych stavieb, podkategôrie 423 mosty a tuneiy aiebo 
objednávateľ predloží osvedčenie kategórie A2 Komplexné architektonické a inžinierske služby a súvisiace technické 
poradenstvo (2-1 Inžinierske stavby), podkategôrie 210 dopravné stavby.

8.13 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že predmet Zmluvy bude realizovaný kľúčovými odborníkmi podľa predchádzajúceho bodu 
tohto článku uvedenými v Príiohe č. 7 „Zoznam kľúčových odborníkov" tejto Zmluvy, prostredníctvom ktorých 
Zhotoviteľ preukázal splnenie podmienok účasti vo verejnom obstarávaní, ktoré predchádzalo uzavretiu tejto Zmluvy. 
Zmena kľúčového odborníka počas trvania tejto Zmluvy je možná len na základe písomnej odôvodnenej žiadosti 
Zhotoviteľa, ktorej prílohou budú doklady preukazujúce splnenie podmienok účasti a kvalitatívnych kritérií (pokiaľ sa 
uplatnili) navrhovaného kľúčového odborníka na úrovni rovnakej alebo vyššej ako u pôvodného kľúčového 
odborníka. Zhotoviteľ je oprávnený zmeniť kľúčových odborníkov len s predchádzajúcim písomným súhlasom 
Objednávateľa, a to prostredníctvom uzavretia písomného dodatku k tejto Zmiuve.

8.14 V prípade, ak má byť podľa platných právnych predpisov (najmä podľa zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov 
verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon o RPVS“)) Zhotoviteľ a/aiebo 
akýkoiVek z jeho subdodávateľov podľa tejto Zmluvy partnerom verejného sektora, Zhotoviteľ sa zaväzuje a 
zodpovedá za to, že bude on sám a tiež príslušní subdodávatelia počas celej doby platnosti a účinnosti tejto Zmluvy 
zapísaní v registri partnerov verejného sektora. Za dodržiavanie tohto bodu Zmluvy subdodávateľmi zodpovedá 
v pinom rozsahu Zhotoviteľ. Porušenie povinnosti Zhotoviteľa podľa tohto bodu sa považuje za podstatné porušenie 
tejto Zmiuvy. V prípade porušenia povinností podľa tohto bodu zo strany Zhotoviteľa a/alebo akéhokoiVek jeho 
subdodávateľa má Objednávateľ právo od tejto Zmluvy odstúpiť.

8.15 Objednávateľ má tiež právo odstúpiť od tejto Zmluvy uzatvorenej so Zhotoviteľom, ak tento je partnerom verejného 
sektora, a ak počas trvania Zmluvy nastanú nasledovné skutočnosti:

a) nadobudne právoplatnosť rozhodnutie o výmaze Zhotoviteľa ako partnera verejného sektora z registra podľa § 
12 zákona o RPVS,

b) nadobudne právoplatnosť rozhodnutie o pokute z dôvodov podľa § 13 ods. 2 zákona o RPVS,



c) dôjde k výmazu Zhotoviteľa ako partnera verejného sektora na návrh oprávnenej osoby,
d) je Zhotoviteľ ako partner verejného sektora viac ako 30 dní v omeškaní so splnením povinnosti podľa § 10 ods.

2 tretej vety zákona o RPVS.

8.16 Zhotoviteľ je kedykoľvek na žiadosť objednávateľa povinný do 3 pracovných dní predložiť všetky zmluvy so
subdodávateľmi Zhotoviteľa, a to v každom okamihu realizácie predmetu tejto Zmluvy.

8.17 Veci určené na vykonanie Diela, ktoré sú vlastníctvom Objednávateľa, Zhotoviteľ, po ich použití najneskôr v deň 
odovzdania príslušnej častí Diela, vráti Objednávateľovi.

8.18 Zhotoviteľ sa zaväzuje zabezpečiť priebežnú archiváciu všetkej dokumentácie týkajúcej sa jednotlivých častí Dieia
(projektovej dokumentácie, výkresov, spisov a potrebnej dokumentácie) po obdobie zhotovovania Diela, pričom túto
dokumentáciu odovzdá Zhotoviteľ Objednávateľovi najneskôr súčasne s odovzdaním príslušných častí Diela v 
termínoch uvedených v Zmluve, pokiaľ Objednávateľ neurčí inak (napr. Objednávateľ požiada o skoršie odovzdanie 
dokumentácie).

8.19 V prípade, ak Zhotoviteľ prevezme od Objednávateľa alebo v jeho mene od tretej osoby akékoľvek podklady, veci 
alebo dokumenty, je povinný tieto pre potreby Objednávateľa riadne uschovať po dobu zhotovovania Dieia. 
Najneskôr pri ukončení a odovzdaní celého Diela je Zhotoviteľ povinný tieto podklady, veci a doklady odovzdať 
Objednávateľovi. Zhotoviteľ zodpovedá za všetku škodu, ktorá vznikne na vyššie uvedených podkladoch, veciach 
alebo dokumentoch ním prevzatých počas zhotovovania Diela.

ČI.IX
Odovzdanie a prevzatie dieia

9.1 Odovzdanie a prevzatie Diela sa vykoná až po úplnom dokončení Diela, resp. jeho príslušnej časti bez vád a bez 
nedokončených prác, ktoré by bránili riadnemu užívaniu Diela. Dielo môže byť odovzdané a prevzaté pred 
dohodnutým termínom odovzdania a prevzatia, po predchádzajúcej vzájomnej dohode zmiuvných strán. Dielo je 
vykonané jeho riadnym vypracovaním a odovzdaním Objednávateľovi v lehotách podľa tejto Zmluvy.

9.2 Zhotoviteľ sa zaväzuje odovzdať Objednávateľovi nasledovné počty papierových vyhotovení PD:
dokumentácia pre stavebné povolenie a realizáciu stavby -  8x
dokumentácia na odstránenie stavby -  8x
vyjadrenia dotknutých orgánov k spracovanej dokumentácii -  2x

9.3 PD musí byť vyhotovená v rozsahu a špecifikácii uvedenej v prílohách Zmluvy a v súlade s platnou legislatívou, 
najmä so zákonom č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon) v znení neskorších 
predpisov, v zmysle platných STN a EN.

9.4 Papierová forma Diela bude obsahovať všetky potrebné texty a výkresy určené Zmluvou a jej prílohami, ktoré budú 
poskladané na formát A4, budú zabalené v pevnom obale a budú opatrené predpísanou hlavičkou a riadne 
podpísané a opečiatkované zodpovednými osobami. Elektronická verzia Dieia bude vyhotovená na USB nosiči 
a bude obsahovať kompletné Dielo, pričom jednotlivé súbory budú v editovateľných formátoch -  výkresy *dwg, 
technické správy *.doc/*.docx, tabuľky *.xls/*.xlsx, rozpočty *.xls/*.xlsx. Okrem toho bude elektronická verzia 
obsahovať výkresovú a textovú časť aj vo formáte *.pdf.

9.5 O odovzdaní a prevzatí Diela, resp. jeho príslušnej častí spíšu zmluvné strany Protokol o odovzdaní a prevzatí Diela 
(ďalej len „Protokol“). Protokol spisuje Objednávateľ. Protokol obsahuje aj súpis zistených vád a drobných 
nedorobkov, termíny na ich odstránenie, príp. záznam o nevyhnutných dodatočne požadovaných prácach 
a prehlásenie Objednávateľa, že Dieio preberá. Objednávateľ je oprávnený, nie však povinný, Dieio prevziať aj 
v prípade, že v Protokoie budú uvedené vady a nedorobky, ktoré samy o sebe ani v spojení s inými nebránia 
užívaniu dokončeného Dieia. Podpisom Protokolu zmluvnými stranami prechádza vlastnícke právo a zodpovednosť 
za škodu na Diele, resp. jeho príslušnej častí na Objednávateľa.

9.6 Ak Objednávateľ odmieta prevziať Dieio, resp. jeho príslušnú časť, je povinný spísať zápis o odmietnutí prevzatia 
Dieia a uviesť v ňom svoje dôvody. Po odstránení nedostatkov, pre ktoré Objednávateľ odmietol prevziať Dieio, sa 
opakuje konanie o odovzdaní a prevzatí v potrebnom rozsahu, o čom sa vyhotoví Protokoi podľa vyššie uvedeného 
znenia.



9.7 V prípade ukončenia Zmluvy podľa bodu 13.1 písm. b), c) alebo d) tejto Zmluvy je Ztiotoviteľ povinný v letiote 5 dní 
od ukončenia Zmluvy Objednávateľovi odovzdať nedokončené Dielo spolu so všetkými dokladmi a listinami, ktoré 
mu Objednávateľ poskytol. Zároveň je Zhotoviteľ povinný odovzdať Objednávateľovi aj tie doklady a listiny, ktoré sa 
týkajú vykonaných časti Diela ku dňu ukončenia Zmluvy. Zhotoviteľ odovzdaním nedokončeného Diela udeľuje 
Objednávateľovi súhlas na jeho používanie podľa čl. XII tejto Zmluvy bez obmedzenia. V prípade, ak Zhotoviteľ 
neodovzdá Objednávateľovi nedokončené Dielo v lehote podľa prvej vety tohto bodu. Objednávateľ nie je povinný 
prevziať nedokončené Dielo a Zhotoviteľ nemá nárok na úhradu akýchkoľvek nákladov súvisiacich so zhotovením 
Diela, ak sa zmluvné strany nedohodnú inak.

ČI.X
Záručná doba a zodpovednosť za vady

10.1 Zhotoviteľ zodpovedá za to, že Dielo bude zhotovené podľa podmienok Zmluvy a jej príloh, správnosť, úplnosť a 
realizovateľnosť vypracovanej projektovej dokumentácie podľa § 46 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a 
stavebnom poriadku (stavebný zákon) v znení neskorších predpisov a že počas záručnej doby bude mať vlastnosti 
dohodnuté v tejto zmluve.

10.2 Zhotoviteľ zodpovedá za vady, ktoré má Dielo v čase jeho odovzdania Objednávateľovi. Zhotoviteľ zodpovedá za 
vady Diela vzniknuté aj po tomto čase, ak boli spôsobené porušením jeho povinnosti. Zhotoviteľ zodpovedá počas 
záručnej doby aj za vady Diela v rozsahu záruky za akosť.

10.3 Záručná doba na vyhotovené Dielo je 5 rokov (60 mesiacov). Záručná doba podľa tohto body Zmluvy začína plynúť 
dňom protokolárneho prevzatia Diela, resp. jeho príslušnej časti Objednávateľom. V prípade oprávnenej reklamácie 
sa záručná doba uvedená v prvej vete tohto bodu predlžuje o čas, počas ktorého bola vada odstraňovaná.

10.4 Zmluvné strany sa pre prípad vady Diela alebo jeho časti dohodli, že počas záručnej doby má Objednávateľ právo 
požadovať a Zhotoviteľ povinnosť bezplatného odstránenia vady. V prípade, ak sú vady neodstrániteľné má 
Objednávateľ právo na odstúpenie od tejto Zmluvy (alebo od príslušnej časti Zmluvy), alebo má právo žiadať 
primeranú zľavu z Ceny diela. Výber a uplatnenie práv Objednávateľa zo zodpovednosti Zhotoviteľa za vady Diela 
závisí od vôle Objednávateľa. Zodpovednosť Zhotoviteľa za pripadnú škodu spôsobenú vadou Diela nie je 
uvedenými právami Objednávateľa dotknutá.

10.5 Zhotoviteľ sa zaväzuje odstrániť reklamované vady Diela alebo jeho časti na vlastné náklady do 10 (desiatich) 
pracovných dni od doručenia oprávnenej písomnej reklamácie Zhotoviteľovi. Oznámenie sa vykoná tak, že 
Objednávateľ zašle Zhotoviteľovi správu o vadách vzťahujúcich sa k Dielu alebo jeho časti, za ktoré zodpovedá 
Zhotoviteľ a to bezodkladne po tom, čo Objednávateľ tieto vady zistil, pričom takéto vady je povinný špecifikovať. V 
prípade, ak Zhotoviteľ reklamovanú vadu v stanovenej lehote neodstráni, je Objednávateľ oprávnený na základe 
vyhotoveného znaleckého posudku odstrániť reklamovanú vadu prostredníctvom tretej osoby na náklady 
Zhotoviteľa, pričom takéto náklady (vrátane nákladov na vyhotovenie znaleckého posudku) spolu s prípadnou 
škodou je Zhotoviteľ povinný uhradiť do 30 (tridsiatich) kalendárnych dni odo dňa doručenia vyúčtovania 
Zhotoviteľovi. Prevzatie vykonaného odstránenia vád a nedorobkov sa uskutočni písomnou formou za účasti 
Zhotoviteľa a Objednávateľa.

ČI.X!
Zmluvná pokuta a náhrada škody

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovných zmluvných pokutách:

11.1 V prípade omeškania Zhotoviteľa s odovzdaním Diela, resp. jeho príslušnej časti Objednávateľovi v lehote podľa čl. 
IV tejto Zmluvy, Objednávateľ je oprávnený požadovať od Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 0,05 % 
z ceny tej časti Diela, s ktorou je Zhotoviteľ v omeškaní (bez DPH), a to za každý, aj začatý deň omeškania.

11.2 V prípade omeškania Zhotoviteľa s odstránením vád a nedorobkov Diela oproti lehote uvedenej v Protokole, 
Objednávateľ je oprávnený požadovať od Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 100,- EUR za každý, aj 
začatý deň omeškania až do dňa riadneho odstránenia týchto vád a nedorobkov.

11.3 V prípade, ak sa ktorékolVek z vyhlásení Zhotoviteľa podľa bodu 7.4 Zmluvy ukáže ako nepravdivé a Objednávateľovi 
bude kontrolným orgánom v súlade s ustanovením § 7b zákona č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom 
zamestnávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov uložená sankcia z dôvodu



prijatia služby prostredníctvom Ztiotoviteľom nelegálne zamestnávanýcti osôb, (i) je Ztiotoviteľ povinný zaplatiť 
Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 130 % sankcie uloženej kontrolným orgánom Objednávateľovi a zároveň 
(ii) Objednávateľovi vzniká právo na odstúpenie od tejto Zmluvy. Objednávateľ je oprávnený uplatniť si zmluvnú 
pokutu podľa predctiádzajúcej vety totito bodu voči Ztiotoviteľovi aj opakovane.

11.4 V prípade omeškania Ztiotoviteľa s odstránením reklamovanýcti vád Diela počas záručnej doby v letiote podľa bodu
10.5 tejto Zmluvy, Objednávateľ je oprávnený požadovať od Ztiotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 100 
EUR,- za každý, aj začatý deň omeškania až do dňa riadnetio odstránenia týctito vád a nedorobkov.

11.5 V prípade, že Ztiotoviteľ nezvolá vstupné koordinačné stretnutie alebo nebude zvolávať koordinačné stretnutia v 
určenýcti termínocti alebo sa Ztiotoviteľ nezúčastní koordinačnétio stretnutia bez predctiádzajúcetio ospravedinenia. 
Objednávateľ je oprávnený požadovať od Ztiotoviteľa zapiatenie zmluvnej pokuty vo výške 100,- EUR za každé 
jednotlivé porušenie tejto povinnosti.

11.6 V prípade porušenia povinnosti Ztiotoviteľa vrátiť Objednávateľovi veci určené na vykonanie Diela, ktoré sú 
vlastníctvom Objednávateľa, je Objednávateľ oprávnený požadovať od Ztiotoviteľa zapiatenie zmluvnej pokuty vo 
výške 100,- EUR za každý, aj začatý deň omeškania až do splnenia jetio povinnosti.

11.7 V prípade, ak Ztiotoviteľ a/aiebo subdodávateľ, ktorí majú povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejnétio 
sektora podľa Zákona o RPVS, nebol v čase platnosti Zmluvy zapísaný v registri partnerov verejnétio sektora aiebo 
ak bol vymazaný z registra partnerov verejnétio sektora alebo mu bol právoplatne uložený zákaz účasti vo verejnom 
obstarávaní potvrdený konečným roztiodnutím. Objednávateľovi vzniká nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo 
výške 5000,- EUR.

11.8 V prípade, ak Objednávateľovi vznikne povinnosť utiradiť daň z pridanej tiodnoty v zmysie ust. § 69b zákona č. 
222/2004 Z. z. o dani z pridanej tiodnoty. Objednávateľ je oprávnený požadovať od Ztiotoviteľa zaplatenie zmiuvnej 
pokuty vo výške 130 % výšky daňovej povinnosti, ktorá takto Objednávateľovi vznikla.

11.9 V prípade omeškania Ztiotoviteľa s predložením poistnej zmiuvy v letiote podľa bodu 8.6 tejto Zmluvy, je 
Objednávateľ oprávnený požadovať od Ztiotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 100,- EUR za každý, aj 
začatý deň omeškania so splnením tejto povinnosti.

11.10 V prípade omeškania Objednávateľa so zaplatením faktúry je Objednávateľ povinný zaplatiť Ztiotoviteľovi úrok 
z omeškania vo výške 0,05 % z dlžnej čiastky ceny bez DPH za každý deň omeškania.

11.11 Každá zo zmluvnýcti strán zodpovedá drutiej zmluvnej strane za všetky škody, ktoré vzniknú drutiej zmluvnej strane 
v dôsledku porušenia jej povinností vyplývajúcicti z tejto Zmluvy a/alebo z platnýcti právnycti predpisov.

11.12 V prípade uplatňovania si zmiuvnej pokuty, úroku z omeškania alebo nátirady škody oprávnená zmluvná strana 
vytiotoví osobitnú faktúru, v ktorej uvedie presný dôvod vystavenia faktúry s odvolaním sa na príslušné ustanovenie 
Zmluvy. Takáto faktúra je splatná do 14 dní odo dňa jej doručenia povinnej zmluvnej strane.

11.13 Uplatnením zmluvnej pokuty u Ztiotoviteľa a/aiebo zaplatením zmluvnej pokuty Ztiotoviteľom nie je dotknuté právo 
Objednávateľa uplatňovať u Ztiotoviteľa v pinom rozsatiu nátiradu škody spôsobenú porušením povinností zo strany 
Ztiotoviteľa, na ktoré sa vzťatiuje zmluvná pokuta.

11.14 Zaplatenie zmluvnej pokuty a/alebo nátirady škody ani uplatnenie zmluvnej pokuty a/alebo nátirady škody nezbavuje 
Ztiotoviteľa ďalej plniť povinnosť zabezpečenú zmluvnou pokutou, ak sa zmluvné strany nedotiodnú inak.

ČI.XII
Licencia

12.1. Súčasne s dodaním Diela Objednávateľovi, Ztiotoviteľ udeľuje Objednávateľovi sútilas na používanie Diela v súlade 
s týmto článkom Zmluvy. Objednávateľ je oprávnený Dielo voľne používať podľa vlastnétio uváženia, t. j. najmä Dielo 
rozmnožovať, spracúvať, modifikovať, upravovať, opravovať, zverejňovať, publikovať a to sám alebo tiež 
prostredníctvom akýctikoiVek tretícti osôb v akomkoľvek rozsatiu. Ztiotoviteľ udeľuje týmto Objednávateľovi licenciu 
na Dielo v neobmedzenom vecnom rozsatiu, v neobmedzenom územnom rozsatiu a v časovom rozsatiu na dobu 
trvania majetkovýcti práv k Dielu podľa § 32 zákona č. 185/2015 Z. z.. Autorský zákon v znení neskoršícti predpisov.
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Táto licencia je udelená ako výhradná, pričom zmluvné strany sa dohodli, že Objednávateľ nie je povinný udeienú 
licenciu využiť.

12.2. V prípade, ak Zhotoviteľ na vypracovanie Diela použije diela tretích osôb a/alebo ich časti, ku ktorým má autorské 
právo alebo akékoľvek iné právo duševného vlastníctva tretia osoba (ďaiej len „diela tretej osoby“), Zhotoviteľ 
vyhlasuje, že má právo uvedené diela tretej osoby alebo ich časti použiť. Zhotoviteľ týmto udeľuje Objednávateľovi 
sublicenciu na diela tretej osoby podľa tohto bodu. Objednávateľ je oprávnený diela tretej osoby podľa tohto bodu 
voľne používať podľa vlastného uváženia, t. j. najmä rozmnožovať, spracúvať, modifikovať, upravovať, opravovať, 
zverejňovať, publikovať a to sám alebo tiež prostredníctvom akýchkoľvek tretích osôb, v akomkoľvek rozsahu. 
Zhotoviteľ udeľuje týmto Objednávateľovi sublicenciu na diela tretej osoby podľa tohto bodu v neobmedzenom 
vecnom rozsahu, v neobmedzenom územnom rozsahu a v časovom rozsahu na dobu trvania majetkových práv k 
dielu tretej osoby podľa § 32 Autorského zákona. Táto sublicencia je udelená ako výhradná, pričom zmluvné strany 
sa dohodli, že Objednávateľ nie je povinný udelenú licenciu využiť. Zhotoviteľ vyhlasuje, že má právo udeliť 
sublicenciu na diela tretej osoby v rozsahu, v akom ju udelil Objednávateľovi.

12.3. Zhotoviteľ týmto súhlasí, že Objednávateľ je oprávnený udeliť akejkoľvek tretej osobe podľa vlastného uváženia 
subiicenciu na Dielo podľa bodu 12.1 a/alebo na diela tretej osoby podľa bodu 12.2 v rozsahu udelenej 
licencie/sublicencie podľa tohto článku Zmluvy. Objednávateľ je oprávnený tiež postúpiť udelenú licenciu podľa bodu
12.1 tohto článku a/alebo sublicenciu podľa bodu 12.2 tohto článku Zmluvy akejkoľvek tretej osobe podľa vlastného 
uváženia. Udelenie sublicencie ani postúpenie licencie nemusí byť v písomnej forme. Zmluvné strany sa zároveň 
dohodli, že v prípade postúpenia licencie. Objednávateľ nie je povinný informovať Zhotoviteľa o osobe postupníka. 
Zhotoviteľ týmto vyhlasuje, že takéto použitie Diela a/alebo diela tretej osoby nie je porušením povinnosti mlčanlivosti 
podľa tejto Zmluvy.

12.4. Zánik tejto Zmluvy nemá vplyv na trvanie licencií/sublicencií podľa tohto článku Zmluvy, pričom licencie/sublicencie 
podľa tohto článku Zmluvy nekončia zánikom tejto Zmluvy a zostávajú platné a účinné.

12.5. Zmluvné strany sa týmto dohodli, že Zhotoviteľ udeľuje licenciu na Dielo a sublicenciu na diela tretej osoby podľa 
tohto článku Zmluvy Objednávateľovi bezodplatne.

12.6. Zhotoviteľ v celom rozsahu zodpovedá, ak používaním Diela a/alebo diela tretej osoby v súlade s touto Zmluvou 
Objednávateľom, porušuje Objednávateľ autorské práva tretích osôb. V prípade pomšenia autorských práv tretích 
osôb je Zhotoviteľ povinný uspokojiť nároky tretích osôb za Objednávateľa a to vrátane nákladov spojených s 
právnou ochranou a obranou Objednávateľa.

12.7. Objednávateľ je povinný oznámiť Zhotoviteľovi uplatnenie nárokov, z akýchkoľvek práv duševného vlastníctva v 
súvislosti s touto Zmluvou, treťou osobou. Zhotoviteľ je povinný do 5 (piatich) dní poskytnúť Objednávateľovi všetku 
súčinnosť pri ochrane práv Objednávateľa.

12.8. V prípade, ak bude Objednávateľovi na základe právoplatného rozhodnutia súdu aiebo akéhokoľvek iného
príslušného orgánu zabránené Dielo a/alebo dielo tretej osoby používať z dôvodu porušenia autorských práv tretích 
osôb, zaväzuje sa Zhotoviteľ obstarať pre Objednávateľa oprávnenie Dielo a/aiebo dieio tretej osoby ďalej používať, 
prípadne sa Zhotoviteľ zaväzuje vykonať resp. zabezpečiť úpravu Diela a/alebo diela tretej osoby tak, aby
Objednávateľ mohol Dielo a/alebo dielo tretej osoby používať a neporušoval pritom autorské práva tretích osôb, a to
bezodkladne.

ČI.XIII 
Zánik záväzku

13.1. Zmluvné strany sa dohodli, že táto Zmluva zaniká

a) splnením záväzku,
b) písomnou dohodou zmluvných strán,
c) výpoveďou v zmysle ustanovenia 14.8 tejto Zmluvy,
d) odstúpením v zmysie príslušných ustanovení čl. XIV tejto Zmluvy.
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ČI.XIV
Zmena záväzku a odstúpenie od zmluvy

14.1. Zhotoviteľ sa zväzuje, že prijme zmenu záväzku, keď po uzatvorení Zmluvy Objednávateľ kladie na Zhotoviteľa nové 
požiadavky.

14.2. Zmeny podľa odseku 14.1 môžu byť vykonané iba po ich odsúhlasení a potvrdení obidvoma zmluvnými stranami vo 
forme písomného dodatku k tejto Zmiuve a v súlade s § 18 zákona o verejnom obstarávaní.

14.3. Objednávateľ je oprávnený písomne s uvedením dôvodu odstúpenia odstúpiť od Zmluvy, ak:

14.3.1 sa Zhotoviteľ dostane do omeškania s riadnym vykonaním Diela alebo jeho ucelenej časti o viac ako 30 
(tridsať) kalendárnych dní,

14.3.2 sa Zhotoviteľ dostane do omeškania s odstránením vád Diela o viac ako 14 (štrnásť) kalendárnych dní,

14.3.3 Zhotoviteľ poruší ktorúkoiVek povinnosť Zhotoviteľa týkajúcu sa nelegálnej práce a nelegálneho 
zamestnávania podľa tejto Zmiuvy,

14.3.4 dôjde k porušeniu inej zmiuvnej povinnosti Zhotoviteľom a ak nedôjde k vykonaniu nápravy ani v primeranej 
iehote (t. j. minimálne 14 (štrnást) kalendárnych dní), ktorú na tento účel Objednávateľ Zhotoviteľovi 
prostredníctvom písomného upozornenia poskytne,

14.3.5 dôjde k nadobudnutiu rozhodnutia príslušného súdu, ktorým súd vyhlási konkurz na majetok Zhotoviteľa,

14.3.6 dôjde k nadobudnutiu právoplatnosti rozhodnutia príslušného súdu, ktorým súd zamietne návrh na 
vyhlásenie konkurz na majetok Zhotoviteľa pre nedostatok majetku,

14.3.7 dôjde k nadobudnutiu právoplatnosti rozhodnutia príslušného súdu, ktorým súd povolí reštrukturalizáciu 
Zhotoviteľa,

14.3.8 dôjde k zániku Zhotoviteľa,

14.3.9 Zhotoviteľ nebol v čase platnosti Zmluvy zapísaný v registri partnerov verejného sektora alebo ak boí 
vymazaný z registra partnerov verejného sektora alebo mu bol právoplatne uložený zákaz účasti 
vo verejnom obstarávaní potvrdený konečným rozhodnutím.

14.4 Objednávateľ môže odstúpiť aj od časti Zmluvy, ktorou došlo k podstatnej zmene pôvodnej Zmluvy a ktorá by si 
vyžadovala nové verejné obstarávanie.

14.5 Zhotoviteľ je oprávnený písomne s uvedením dôvodu odstúpenia odstúpiť od Zmluvy, ak:

14.5.1 sa Objednávateľ dostane do omeškania so zaplatením Ceny dieia o viac ako 30 (tridsať) kalendárnych dní,

14.5.2 mu Objednávateľ ani po opakovanej písomnej výzve neposkytne nevyhnutne potrebnú súčinnosť podľa 
Zmluvy po dobu dlhšiu ako 14 (štrnásť) kalendárnych dní.

14.6 V prípade odstúpenia od Zmluvy, táto Zmluva zaniká dňom, v ktorom bolo oznámenie o odstúpení doručené druhej 
zmluvnej strane. Odstúpenie od Zmluvy sa nedotýka nároku na náhradu škody, zmluvnej pokuty ani iných 
ustanovení, ktoré vzhľadom na svoju povahu majú trvať aj po ukončení tejto Zmiuvy (zodpovednosť za vady Dieia, 
licencia a pod.).

14.7 Zmluva zaniká tiež písomnou dohodou zmluvných strán alebo písomnou výpoveďou Objednávateľa, aj bez uvedenia 
dôvodu s výpovednou lehotou 3 mesiace, ktorá začína plynúť prvý deň kalendárneho mesiaca nasledujúceho po 
mesiaci, kedy bola výpoveď doručená, pričom nie sú dotknuté nároky zmluvných strán na náhradu škody, úroky z 
omeškania a nároky na zaplatenie zmluvnej pokuty ani iné nároky, ktoré zo svojej povahy majú pretrvávať aj po 
zániku Zmluvy.
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ČI.XV
úprava právnych vzťahov po ukončení Zmluvy

15.1. V prípade predčasného ukončenia Zmluvy podľa čl. XIII bod 13.1 písm. b), c) alebo d) tejto Zmluvy zanikajú všetky 
práva a povinnosti zmluvných strán z tejto Zmluvy s výnimkou nasledovného:

a) Zhotoviteľ je v prípade predčasného ukončenia Zmluvy podľa bodu 13.1 písm. b), c) alebo d) tejto Zmluvy 
bez zbytočného odkladu, najneskôr do 5 dní od ukončenia Zmluvy, povinný odovzdať Objednávateľovi Dielo 
a všetky dokumenty a veci potrebné na dokončenie Diela, ktoré vyhotovil alebo prevzal Zhotoviteľ v súlade 
s touto Zmluvou;

b) ukončením tejto Zmluvy ostávajú nedotknuté:
i) nároky zmluvných strán na zaplatenie zmluvných pokút, úrokov z omeškania a náhrady škody,
II) nároky na náhradu škody a všetkých primerane vynaložených nákladov spôsobených zmluvnej strane 

okolnosťou, ktorá bola dôvodom ukončenia tejto Zmluvy,
III) práva zo zodpovednosti za vady a zo záruky na dokončené časti Diela,
iv) licencia na dokončené časti Diela podľa čl. XII tejto Zmluvy,
v) prípadné iné ustanovenia, ktoré vzhľadom na svoju povahu majú trvať aj po ukončení tejto Zmluvy.

15.2. V prípade predčasného ukončenia Zmluvy podľa čl. XIII bod 13.1 písm. b), c) alebo d) tejto Zmluvy a v prípade, ak 
Zhotovlteľ dodrží povinnosť uvedenú v bode 15.1 písm. a) tejto Zmluvy v stanovenej lehote, bude skutočne vykonaný 
obsah a rozsah Diela písomne vyšpecifikovaný a na základe tejto špecifikácie a po vzájomnom odsúhlasení 
zmluvnými stranami bude určená primeraná cena za takto vypracované a odovzdané Dielo; takto určenú sumu 
zaplatí Objednávateľ Zhotoviteľovi, pričom sa zohľadnia platby, ktoré už boli vykonané. Zmluvné strany prihliadnu 
na rozpracovanosť Diela a na to, aby Išlo o ucelené a dokončené časti Diela, ktoré by boli upotrebiteľné a použiteľné 
zo strany Objednávateľa.

15.3. V prípade predčasného ukončenia Zmluvy podľa čl. XIII bod 13.1 písm. b), c) alebo d) tejto Zmluvy a v prípade, ak 
Zhotoviteľ nedodrží povinnosť uvedenú v bode 15.1 písm. a) tejto Zmluvy v stanovenej lehote a/alebo Dielo nie je 
vzhľadom na stav jeho rozpracovanosti pre Objednávateľa upotrebiteľné a použiteľné. Objednávateľ nie je povinný 
rozpracované Dielo prevziať a v takom prípade Zhotoviteľovi nevzniká nárok na úhradu akýchkoľvek nákladov 
súvisiacich so zhotovovaním Diela, ak sa zmluvné strany nedohodnú inak.

ČI.XV!
Dôverné informácie

16.1. Zmluvné strany majú záujem a potrebu zachovávať dôverný charakter niektorých Informácií, ktorých výmena je 
nevyhnutná pre naplnenie účelu tejto Zmluvy.

16.2. Na účely plnenia tejto Zmluvy Zhotoviteľ môže vyžadovať sprístupnenie určitých dôverných informácií, ktoré môžu 
obsahovať najmä, nie však výlučne, technické, komerčné, finančné, právne, riadiace, prevádzkové, administratívne, 
plánovacie, marketingové alebo ekonomické Informácie, dáta a know-how, vrátane všetkých kópií, poznámok, 
analýz, kompilácií, štúdií a iných dokumentov, ktoré obsahujú a/alebo boli vyhotovené na základe takýchto Informácií, 
či už v písomnej, ústnej, obrázkovej, elektronickej alebo inej podobe, vrátane všetkých informácií, ktoré majú formu 
obchodného tajomstva v súlade s § 17 Obchodného zákonníka (takéto informácie spolu ďalej len ako „dôverné 
informácie“), a ktoré prináležia Objednávateľovi.

16.3. Zhotovlteľ berle na vedomie, že akékoľvek sprístupnenie dôverných Informácií bude a/alebo môže mať za následok 
značné poškodenie Objednávateľa, jeho činností a dobrého mena a môže ohroziť jeho vzťah s verejnosťou.

16.4. Zhotovlteľ bude zachovávať mlčanlivosť o všetkých dôverných Informáciách, ktoré mu boli poskytnuté 
Objednávateľom a/alebo ku ktorým má Zhotovlteľ prístup. Zhotovlteľ nepoužije žiadne z dôverných Informácií na Iné 
účely, ako je uvedené v tejto Zmluve.

16.5. Zmluvné strany berú na vedomie, že Ich práva a povinnosti týkajúce sa dôverných Informácií sa vzťahujú aj na 
pridružené osoby, partnerov a poradcov každej zo zmluvných strán, ktorým sú zmluvné strany oprávnené poskytnúť 
dôverné Informácie v nevyhnutnom rozsahu pre plnenie tejto Zmluvy. Poskytnutie dôverných Informácií tretej osobe 
v nevyhnutnom rozsahu je Zhotovlteľ vždy povinný bezodkladne písomne oznámiť Objednávateľovi.
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16.6. Akékoľvek porušenie povinností zachovávať mlčanlivosť obsiahnutých v tejto Zmluve pridruženými osobami, 
partnermi a/aiebo poradcami Zhotoviteľa bude považované za porušenie zo strany Zhotoviteľa, za čo bude Zhotoviteľ 
zodpovedný.

16.7. Predchádzajúce povinnosti zachovávať mlčanlivosť sa nevzťahujú na také informácie, ktoré sú alebo sa stanú 
verejne dostupnými bez akéhokoiVek pričinenia Zhotoviteľa a/ aiebo boli vo vlastníctve Zhotoviteľa predtým, ako ich 
získal na základe tejto zmluvy a/alebo boli vyvinuté Zhotoviteľom alebo v jeho mene nezávisle počas trvania 
povinnosti zachovávať mlčaniivosť a/alebo boli získané Zhotoviteľom od tretej osoby, ktorá preukázala, že má právo 
šíriť dôverné informácie a/alebo boli sprístupnené niektorou zo zmluvných strán, ak si ich sprístupnenie vyžadujú 
piatné právne predpisy, príslušný súd, príslušný regulačný orgán alebo orgán rozhodujúci v spore medzi zmluvnými 
stranami.

16.8. Zhotoviteľ nevynesie žiadne dôverné informácie mimo priestorov Objednávateľa, ani neprenesie alebo neskopíruje 
žiadne dôverné informácie, okrem tých situácií, kedy to Objednávateľ vopred písomne schváli.

16.9. Všetky dôverné informácie, ich kópie a výpisy zostávajú alebo sa stávajú počas trvania tejto Zmluvy majetkom 
Objednávateľa. Všetky poznámky, analýzy, vyhodnotenia, štúdie a interpretácie vyhotovené Zhotoviteľom, v jeho 
mene alebo zástupcami Zhotoviteľa, vceiku alebo sčasti na základe dôverných informácií, nie sú aiebo sa nestanú 
majetkom Objednávateľa, ale Zhotoviteľ má právo ponechať si takéto poznámky, analýzy, vyhodnotenia, štúdie a 
interpretácie pri zachovaní mičaniivosti v súlade s podmienkami tejto Zmluvy.

16.10. Objednávateľ vyhlasuje a garantuje, že má právo poskytnúť dôverné informácie podľa ustanovení tejto Zmluvy bez 
toho, aby tým porušoval svoje zmluvné povinnosti voči akýmkoiVek tretím osobám.

16.11. Objednávateľ má právo odmietnuť poskytnutie dôverných informácií, ak takéto poskytnutie nebude nevyhnutne 
potrebné k naplneniu účelu tejto Zmluvy.

16.12. Zhotoviteľ berie na vedomie, že Objednávateľ neposkytuje ž ib v ...-  ďalšiu výslovnú garanciu a zrieka sa všetkých 
implicitných garancií vo vzťahu k dôverným informáciám, vrátane, nie však výlučne, akýchkoľvek garancií ohľadom 
kvality, presnosti alebo kompletnosti dôverných informácií.

16.13. Žiaden obsah dôverných informácií nie je možné považovať ako akýkoľvek prísľub, vyhlásenie alebo garanciu 
poskytnutú Objednávateľom Zhotoviteľovi.

16.14. Poskytnutím dôverných informácií neprechádza na Zhotoviteľa vlastnícke aiebo iné právo alebo licencia k dôverným 
informáciám.

16.15. Zhotoviteľ je povinný poskytnúť Objednávateľovi všetku potrebnú súčinnosť potrebnú na odstránenie následkov 
neoprávnenej manipulácie s dôvernými informáciami.

ČI.XVII 
Ostatné ustanovenia

17.1. Pokiaľ v Zmluve nie je výslovne uvedené inak, komunikácia medzi zmluvnými stranami prebieha všetkými 
dostupnými komunikačnými prostriedkami, najmä, nie však výlučne, listovou zásielkou, elektronickou správou, 
telefonicky a osobne.

17.2. Listovú zásielku je možné doručovať prostredníctvom poštového podniku aiebo kuriéra na adresu zmluvnej strany 
uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy. Za doručenú sa považuje každá listová zásielka, ktorá:
a) bola adresátom prevzatá dňom jej prevzatia,
b) prevzatie bolo adresátom odmietnuté, dňom, kedy bolo prevzatie odmietnuté,
c) bola uložená na pobočke poštového podniku uplynutím tretieho dňa od uloženia, aj keď sa adresát s jej 

obsahom neoboznámil.

17.3. Kontaktnou osobou na účel komunikácie pri plnení Zmluvy, vrátane vykonania Diela, vystavovania, zasielania, 
potvrdzovania a podpisovania odovzdávacích a preberacích protokolov a faktúr je:
a) za Objednávateľa:
meno a priezvisko: ing. Milan Raus
telefónne číslo: +421 910 460146
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e-mail: milan.raus@bratislava.sk
b) za Zhotoviteľa:
meno a priezvisko: ing. Adam Grman
telefónne číslo: +421 911 668 945
e-mail: adam.arman@saQasta.cz

17.4. Elektronická správa sa považuje za doručenú deň nasledujúci po jej odosianí na emaiiovú adresu adresáta podľa
tejto Zmluvy a to aj vtedy, ak sa adresát o jej obsahu nedozvedel. Uvedené neplatí, ak je odosielateľovi doručená
automatická správa o nemožnosti adresáta oboznámiť sa so správou spolu s uvedením inej kontaktnej osoby.

17.5. V prípade vyhlásenia mimoriadnej situácie alebo mimoriadnej udalosti v zmysie zákona č. 42/1994 Z. z. o civilnej 
ochrane obyvateľstva v znení neskorších predpisov, alebo v prípade vyhlásenia vojny, vojnového stavu, 
výnimočného alebo núdzového stavu v zmysle ústavného zákona č. 227/2002 Z. z. o bezpečnosti štátu v čase vojny, 
vojnového stavu, výnimočného stavu a núdzového stavu v znení neskorších predpisov, je možné doručovať tie 
písomnosti, ktoré môžu mať za následok vznik, zmenu alebo zánik práv a povinností zmluvných strán vyplývajúcich 
z tejto zmluvy aj prostredníctvom elektronickej schránky v zmysle zákona č. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe 
výkonu pôsobnosti orgánov verejnej moci a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o e-Governmente) (ďalej 
len ako „zákon o e-Governmente“). Doručovanie písomností zaslaných prostredníctvom elektronickej schránky v 
zmysle zákona o e-Governmente sa riadi príslušnými ustanoveniami tohto zákona.

17.6. Zmluvné strany sú povinné minimálne raz denne (platí pre pracovné dni) kontrolovať kontaktné emailové schránky.

17.7. Zmluvné strany sú povinné bez zbytočného odkladu, najneskôr do 5 kalendárnych dní od zmeny, oznámiť si 
navzájom akúkoľvek zmenu kontaktných údajov. Takéto oznámenie je účinné jeho doručením.

Čl. XVIII 
Záverečné ustanovenia

18.1. Zmeny tejto Zmluvy je možné vykonať len formou riadne zdôvodnených, písomných a číslovaných dodatkov
k Zmluve, v súlade s § 18 zákona o verejnom obstarávaní, podpísaných oprávnenými zástupcami obidvoch
zmluvných strán.

18.2. K návrhom dodatkov k tejto Zmluve sa zmluvné strany zaväzujú vyjadriť písomne v lehote do 10 dní od doručenia 
návrhu dodatku druhej zmiuvnej strane. Po tú istú dobu je týmto návrhom viazaná zmiuvná strana, ktorá ho podala.

18.3. Na právne vzťahy osobitne neupravené touto zmluvou sa vzťahujú príslušné ustanovenia Obchodného zákonníka, 
podporne ustanovenia zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník a ostatných, všeobecne záväzných právnych 
predpisov, platných na území Slovenskej republiky.

18.4. Neplatnosť, neúčinnosť alebo neaplikovateľnosť niektorého ustanovenia tejto Zmluvy nespôsobuje neplatnosť, 
neúčinnosť alebo neaplikovateľnosť tejto Zmluvy ako celku. V prípade neplatnosti, neúčinnosti aiebo 
neaplikovateľnosti niektorého ustanovenia tejto Zmluvy sú zmluvné strany povinné vyvinúť všetku súčinnosť, ktorú 
od nich možno spravodlivo požadovať, aby neplatné, neúčinné alebo neaplikovateľné ustanovenie tejto Zmluvy 
nahradili novým ustanovením v súlade s účelom tejto Zmluvy. V prípade, ak bude právny predpis citovaný v tejto 
Zmluve zrušený a nahradený iným právnym predpisom, odkazy tejto Zmluvy na pôvodný právny predpis sa budú 
považovať za odkazy na právny predpis, ktorý ho nahradil.

18.5. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami zmluvných strán a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia vCentráinom registri zmlúv v zmysle § 47a ods. 1 zák. č. 40/1964 Zb. 
Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov v spojení s § 5a zák. č. 211/2000 Z. z. zákona o slobodnom 
prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o siobode informácií) v znení neskorších 
predpisov.

18.6. Zmluva je vyhotovená v šiestich rovnopisoch s platnosťou originálu, z ktorých po potvrdení dva rovnopisy obdrží 
Zhotoviteľ a štyri rovnopisy Objednávateľ.

18.7. Zmluvné strany sa zaväzujú vynaložiť primerané úsilie pri riešení vzájomných sporov vyplývajúcich z tejto Zmluvy, 
ktoré budú riešené v prvom rade zmierlivým spôsobom a dialógom. V prípade, ak zmierlivý spôsob riešenia
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vzájomných sporov nebude úspešný, právomoc riešiť spory vyplývajúce z tejto Zmluvy majú príslušné súdy 
Slovenskej republiky, za použitia slovenského práva.

18.8. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú jej nasledovné prílohy:
Príloha č. 1 Opis predmetu zákazky
Príloha č. 2 Cena projekčných prác a služieb (totožné s „Ponuka“ predloženom vo verejnom obstarávaní)
Príloha č. 3 Výkon odborného autorského dohľadu projektanta (OAD)
Príloha č. 4 Obsah a rozsah - Dokumentácia pre stavebné povolenie a realizáciu stavby
Príloha č. 5 Doklad o poistení profesijnej zodpovednosti za škodu
Príloha č. 6 Zoznam subdodávateľov
Príloha č. 7 Zoznam kľúčových odborníkov

18.9. Zmluvné strany potvrdzujú svojím podpisom, že súhlasia s celým obsahom Zmluvy, budú dodržiavať všetky 
ustanovenia počas jej platnosti, že túto Zmluvu pred podpísaním riadne prečítaii, jej obsahu porozumeii a že ju 
uzavierajú podľa ich pravej a slobodnej vôle, nie z donútenia alebo v tiesni za zrejme nevýhodných podmienok pre 
jednu alebo druhú zmluvnú stranu.

Za Objednávateľa: Za Zhotoviteľa:

v Bratislave dňa................  v Prahe dňa podľa elektronického podpisu

Hlavné mesto SR Bratislava SAGASTA s.r.o.
Mgr. Ing. Michal Radosa Ing. Jiŕí Čurda

zástupca riaditeľa Magistrátu konateľ

SAGASTA s.r.o.
JUDr. Gabriela Mrštná 

konateľka
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Hlavné mesto SR Bratislava Projektová dokumentácia pre stavbu
Primaciálne námestie č. 1 Mimoúrovňové križovanie Bojnická
814 99 Bratislava

Príloha č. 1 -  Opis predmetu zákazky

Verejný obstarávateľ Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava zadáva zákazku s názvom 
„Projektová dokumentácia pre stavbu Mimoúrovňové križovanie Bojnická“.

Kompletné informácie o predmetnej zákazke nájdete na tejto adrese:

bttps ://ioseph ine.proebiz.com/sk/tender/55721/ summ arv

1. Stručný opis predmetu zákazky;

Predmetom zákazky je vypracovanie projektovej dokumentácie pre búracie povolenie, stavebné 
povolenie v podrobnosti realizačného projektu pre stavbu „Mimoúrovňové križovanie Bojnická“, 
vykonávanie občasného autorského dozoru a inžinierskej činnosti pre získanie stavebného povolenia 
pre uvedenú stavbu a povolenia na odstránenie stavby existujúceho mostného objektu M-137.

Nové mimoúrovňové križovanie Bojnická má zabezpečiť prevedenie automobilovej dopravy, 
cyklistickej dopravy a peších cez železničnú trať Bratislava - Štúrovo v polohe súčasného mostného 
objektu M-137.

Nový mostný objekt musí spĺňať požiadavky a predpisy ŽSR pre stavby v obvode dráhy. Súčasťou 
projektu musí byť aj riešenie resp. úprava trakčného vedenia pod mostom v súlade s platnými predpismi, 
ak si to bude vyžadovať správca.

Projekt musí obsahovať návrh a odsúhlasenie obchádzkových trás s dotknutými orgánmi počas 
obmedzenia dopravy na moste M137.

Zhotoviteľ PD navrhne vhodnú konštrukciu mosta, technológiu výstavby a cenu, s ohľadom na dobu 
výstavby mosta vrátane priľahlej infraštruktúiy. Zhotoviteľ taktiež predloží harmonogram, ktorý bude 
rozčlenený na prípravu PD, povoľovací proces a na proces výstavby.

Vzhľadom na to, že predmetná dokumentácia nebude v súlade sUPN BA, musí spracovateľ 
dokumentácie preukázať, že v budúcnosti bude možné pokračovať vo výstavbe výhľadových stavieb, 
teda vybudovanie mimoúrovňového prepojenie Bojnickej ulice smerom na Račiansku ulicu.

Navrhovaný most musí byť realizovaný v súčasných záberoch stavby.
Rozsah úpravy spočívajúci vo výmene krytu vozovky a napojenie na priľahlú existujúcu cestu začína 
pred odbočením na Bojnickú ulicu v smere od Rožňavskej ulice a končí na konci násypového telesa 
existujúcej cesty za mostom, dĺžka úprav je cca 430m a závisí od navrhnutých sklonových pomerov.

Riešené územie je vyznačené v „situácii riešeného územia v MČ Bratislava -  Rača a MČ Bratislava -  
Nové Mesto“ a nachádza sa na parcelách:

k. ú. Rača (805866)
obec Bratislava - Rača
Register C Register E LV Vlastník Správca

23093/66 11144 Slovenská republika Železnice slovenskej republiky



Hlavné mesto SR Bratislava
Primaciálne námestie č. 1
814 99 Bratislava

Projektová dokumentácia pre stavbu
Mimoúrovňové križovanie Bojnická

23093/68 nezaložený
17115/8 1911 CTY GROUP, a. s..

17115/103 400 Hlavné mesto Slovenskej 
republiky Bratislava Mestská časť Bratislava-Rača

21229/102 11144 Slovenská republika Železnice slovenskej republiky

4924/10 447 Hlavné mesto Slovenskej 
republiky Bratislava

4940/5 400 Hlavné mesto Slovenskej 
republiky Bratislava Mestská časť Bratislava-Rača

17115/839 nezaložený

17115/104 400 Hlavné mesto Slovenskej 
republiky Bratislava Mestská časť Bratislava-Rača

4940/1 400 Hlavné mesto Slovenskej 
republiky Bratislava

k. ú. Nové Mesto (804690)
obec Bratislava — Nové Mesto

Registra C Registra E LV Vlastník Správca

23088/1 4974 Slovenská republika Ministerstvo hospodárstva 
Slovenskej republiky

23086/3 nezaložený

17093/1 4974 Slovenská republika Ministerstvo hospodárstva 
Slovenskej republiky

17093/27 nezaložený

17093/1 5661 SR - Slovenský 
pozemkový fond

17093/34 1053 CTY GROUP, a. s..

Cieľom projektuje vypracovanie projektovej dokumentácie pre stavebné povolenie a realizáciu stavby 
a výkon občasného autorského dozoru v nasledujúcom rozsahu;

1. Odstránenie existujúceho mostného objektu Bojnická s označením M l37
2. Výstavba nového mostného objektu ponad trať ŽSR Bratislava -  Štúrovo v mieste pôvodného 

mostného objektu M137
3. Napojenie priľahlých úsekov cesty na novovybudovaný mostný objekt
4. Realizácia verejného osvetlenia
5. Realizácia vedenia optickej siete
6. Úprava vozovky na priľahlých úsekoch mosta (cestnom násype)
7. Prekládka inžinierskych sietí
8. Majetkovo právne vysporiadanie v rozsahu záberov stavby

Pri spracovaní dokumentácie je potrebné rešpektovať jestvujúce priľahlé plochy, stavebné objekty, 
inžinierske siete a majetkové pomery. Zhotoviteľ je plne zodpovedný za koordináciu informácií 
a jednotlivých požadovaných služieb počínajúc od východiskových podkladov. Cieľom je, aby výsledná 
kompletná dokumentácia predstavovala optimálne riešenie realizácie stavby. Všetky služby potrebné 
pre prípravu kompletnej dokumentácie, výkonu inžinierskej činnosti a výkonu autorského dozoru sú pre



Hlavné mesto SR Bratislava Projektová dokumentácia pre stavbu
Primaciálne námestie č. 1 Mimoúrovňové križovanie Bojnická

I  I  ■ ■ 814 99 Bratislava

danú stavbu na seba neoddeliteľne naviazané a je povinnosťou zhotoviteľa, aby takýmto spôsobom 
k plneniu predmetu zákazky aj pristupoval.

Jestvujúci stav:
Súčasný most je evidovaný pod evidenčným číslom M 137, prevádza miestnu komunikáciu ponad 
elektrifikovanú železničnú trať Bratislava -  Štúrovo, panelovú cestu a nefunkčné železničné vlečky. 
Terén v okolí mosta je mierne rovinatý s nadmorskou výškou cca. 136 m. n. m.

Mostný objekt bol postavený v roku 1977. Most je tvorený železobetónovou montovanou konštrukciou 
pozostávajúcou zo šiestich mostných polí. Celková dĺžka mosta je 116,96m. Cestná komunikácia na 
moste je tvorená dvomi jazdnými pruhmi, na oboch stranách mosta je vedený chodník pre chodcov so 
zábradlím a ochranou proti dotyku. Na ľavej strane nosnej konštrukcie z vonkajšej strany zábradlia sú 
situované stĺpy verejného osvetlenia.

Spodnú stavbu mostného objektu tvorí celkovo päť štvoríc pilierov uložených na spoločnom 
základovom bloku a krajné opory. Nosná konštrukcia jednotlivých mostných polí pozostáva z 
jedenástich železobetónových nosníkov typu KA-67, ktoré sú uložené rovnobežne s pozdĺžnou osou 
mosta. Nosníky sú uložené na priečnych trámoch, ktoré sú uložené na štvorici železobetónových 
pilieroch s prierezom. Pozdĺžne uložené nosníky nesú monolitickú spriahajúcu dosku. Jednotlivé mostné 
polia sú od seba oddelené dilatačnými škárami. Na oboch koncoch mosta sú mostné závery.

Dôvodom stavby nového mosta je zlý stavebno-technický stav súčasného mosta. Mostný objekt je so 
závažnými poruchami aktuálne hodnotený podľa záverov mimoriadnej prehliadky z dňa 6.9.2023 
stupňom VII- Havarijný. Momentálne je prevádzka mosta len v dočasnom, obmedzenom režime do 
konca 12/2024.

2. Zoznam príslušných CPV kódov:

71242000-6 Príprava projektov a návrhov, odhad nákladov

3. Lehota dodania

Predmet zákazky je potrebné dodať najneskôr do 9 mesiacov 240 dní od nadobudnutia účinnosti 
zmluvy.

4. Technická špecifikácia predmetu zákazky:

Názov stavby: Mimoúrovňové križovanie Bojnická
Miesto stavby: MČ Bratislava -  Rača, MČ Bratislava -  Nové Mesto
Lokalita -  dotknuté ulice: Bojnická ulica



Hlavné mesto SR Bratislava
Primaciálne námestie č. 1
814 99 Bratislava

Projektová dokumentácia pre stavbu
Mimoúrovňové križovanie Bojnická

Situácia riešeného územia Mimoúrovňové križovanie Bojnická:

1. Stavebno — technické a prevádzkové požiadavky

Dodržať:
TP 019/2021 - Dokumentácia stavieb ciest,
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TP 048 -  Navrhovanie debarierizačných opatrení pre osoby s obmedzenou schopnosťou 
pohybu a orientácie na pozemných komunikáciách 
TLMB -  Technické listy mesta Bratislavy

Požiadavky na rozsah a obsah dokumentácie:
Trvalé zábery stavby navrhnúť v rozsahu existujúcich záberov s dôrazom na bezpečnosť peších 
a maximálnu šírku chodníka.
Stavbu navrhnúť tak, aby boli minimalizované dočasné záber, resp. aby dočasné zábery boli na 
pozemkoch objednávateľa.
Navrhnúť optimálne technické a ekonomické riešenie z hľadiska nákladov a doby výstavby. 
Preložky IS navrhnúť tak, aby sa minimalizovali zábery na cudzích pozemkoch a mali minimálny 
vplyv na budúci rozvoj územia.
Navrhnúť a popísať obmedzujúce alebo bezpečnostné opatrenia pri príprave staveniska, v priebehu 
búracích prác a výstavby mosta (výluky na trati ŽSR, obmedzenia a regulácie dopravy) vrátane 
prerokovania s dotknutými organizáciami.
Navrhnúť a vopred prerokovať s dotknutými organizáciami a správcami obchádzkové trasy 
a dočasné komunikácie.
Dočasné linkovanie MHD musí bjď prerokované a schválené HLMSR BA a DPB a. s.
Pri návrhu rešpektovať trakčné vedenie ŽSR pod mostným objektom a zapracovať požiadavky 
správcu vedenia pre všetky realizačné fázy projektu (prípravné práce, búracie práce, výstavba 
nového mosta, užívanie mosta).
Sírkové usporiadanie mosta musí vyhovovať prejazdu MHD, nájazdové a výjazdové uhly musia 
vyhovovať prejazdu kĺbového vozidla DPB a. s.
Použiť kompaktné riešenie s minimálnym zásahom a dopadov na zeleň.
Nový návrh musí zachovať existujúce dopravné spojenia a obslužnosť územia.

Zhotoviteľ projektovej dokumentácie zabezpečuje:
a) Vypracovanie projektovej dokumentácie na stavebné povolenie v podrobnosti na realizáciu 

stavby (DSPRS), ktorá bude vychádzať z technického predpisu TPO19/2021 Dokumentácia 
stavieb ciest a jeho príloh, a to primerane k predmetu zmluvy,

b) Vj^racovanie projektovej dokumentácie na odstránenie stavby mostného objektu M137,
c) Zameranie a vytýčenie inžinierskych sietí potvrdených správcami,
d) Inžiniersko-geologický prieskum a hydrogeologický prieskum pre zistenie inžiniersko- 

geologických pomerov,
e) Vypracovanie projektu dočasného dopravného značenia a návrhu obchádzkových trás, vrátane 

odsúhlasenia príslušnými orgánmi,
f) Geodetické zameranie, ktoré má slúžiť ako podklad pre vypracovanie projektu,
g) Dokumentáciu majetkovo - právneho vysporiadania; situácia trvalých a dočasných záberov, 

preložiek inžinierskych sietí, geometrické plány a pod.
h) Vypracovanie plánu organizácie výstavby,
i) Dendrologický prieskum a právoplatné výrubové povolenie, 
j) Korózny a geoelektrický prieskum,
k) Overenie dotknutých IS.



Príloha č. 2 - Ponuka v zákazke „P ro jek tová  dokum entác ia  pre stavbu M im o ú ro v ňo v é  kr ižovanie Bojn ická"

O bchodné m eno uchádzača: SAGASTAs.r.o.

Sídlo uchádzača: Novodvorská 1010/14, Lhotka, 142 00 Praha 4, Česká republika

Š ta tu tá rny  zástupca: Ing. Jiŕí Čurda, JUDr. Gabriela M rštná

IČO: 4598555

IČ DPH: SK4120107739

Tel. číslo: 00 420 261 344 100

M a iý /s tre d n ý /m ik ro  podnik Stredný podnik

P la tca/Nepla tca DPH: Som p la tcom  DPH

Čestné vyhlásenia podľa zákona o ve re jn o m  obstarávaní

Predložením  te jto  ponuky čestne vyh lasu jem , že som  sa oboznám il so znením čestného vyhlásenia uvedeným  v hárku "K onečn í užívatelia  

v ýh od " to h to  dokum entu  a potv rdzu jem  všetky tam  uvedené sku točnosti. E3

Predložením  te jto  ponuky čestne vyh lasu jem , že som sa oboznám il so znením  čestného vyhlásenia uvedeným  v hárku "M ed z in á rod n é  

sankc ie " to h to  dokum entu  a p otvrdzu jem  všetky tam  uvedené sku točnosti. S

Predložením  te jto  ponuky čestne vyh lasu jem , že nem ám  uložený zákaz účasti vo ve re jnom  obstarávaní p o tv rd e ný  konečným  

rozhodnu tím  v S lovenskej repub like  a v š tá te  sídla, m iesta podnikan ia  alebo obvyklého pobytu . [2]
Predložením  te jto  ponuky čestne vyh lasu jem , že postupu jem  v  súlade s e tickým  kódexom  uchádzača vydaným  Úradom  pre verejné 

obstarávanie : h ttps://w w w .uvo .gov.5k/zau jem c3-uchadzac/e tlckv-kodex-zau jem cu-uchadzaca___________________________________________121

K rité rium : Najnižšia cena za celý p re d m e t zákazky v EUR s DPH
Váha k rité ria  {%) 100

N ázov po ložky
Počet hod ín

Cena za 1 hod in u  v 

EUR s DPH

Cena spo lu  za poče t hod ín  

v  EUR bezDPH
Výška DPH za poče t hodín

Cena spolu  za p o č e t hodín 

v  EUR sDPH

Sprievodná správa v rá tane  techn icke j 

časti
38 6 0 228 0 4 56 2736

Všeobecné výkresy 40 5 0 2000 4 00 2400

D okum entácia  stavebných ob je k tov 1345 6 0 8 0 7 0 0 1 61 40 9 6 8 4 0

P ro jekt o rganizácie výstavby 42 50 210 0 4 20 252 0

Celkové náklady stavby 24 50 1200 240 1440

Plán bezpečnosti a ochrany zdravia pri 

p ráci (BOZP)
16 50 8 00 160 9 60

Doklady 55 50 275 0 550 330 0

Dokum entácia  m eračských prác 55 50 275 0 5 50 330 0

D okum entácia  pre m a je tkovoprávne  

usporiadanie
18 50 900 180 1080

Prieskum y 310 5 0 1 55 00 3 10 0 1 86 00

D okum entácia  pre ŽSR 48 5 0 240 0 4 80 2880

O dborný auto rský dohľad p ro jek tan ta
600 25 1 50 00 3 00 0 1 80 00

Spolu 128380 25676 154056

Počet bodov v danom kritériu: Toto je  jediné kritérium a prepočet na body sa preto neuplatňuje



Preukázanie splnenia  p odm ienok  účasti
Z oznam  o d b o rn ík o v  - p o d m ie n k a  ú čas ti v  zm ys le  § 34  ods. 1 p ísm . g) ZVO - a u to r iz o v a n ý  s ta v e b n ý  in ž in ie r

M eno odborníka Druh osvedčenia Interný zamestnanec alebo iná osoba

Ing. Dávid Kuczik SKSI - autonzačné osvedčenie 12 in te rný  zamestnanec

Zoznam  p o s k y tn u tý c h  s lu ž ie b  -  p o d m ie n k a  ú čas ti v  zm ys le  § 34 ods. l  p ísm . g) ZVO

Uchádzač p red loží zoznam  zákaziek au to rizovaného  stavebného  inž in ie ra  za o b dob ie  predchádzajúcich 10 rokov  od vyhlásenia ve re jného  obstarávania, k to rých  p re d m e to m  bo lo  

vypracovan ie  p ro je k to ve j dokum en tác ie  (DSP a DRS a lebo  DSPRS), k to re j p re dm etom  bola výstavba že lezničného m osta p riam o na e le k tr ifiko va n e j t ra t i a lebo m ostného  o b je k tu  pre 

pozem nú dop ravu  ponad e le k tr ifiko va n ú  železničnú tra ť  v  prevádzke s celkovou d ĺžkou m in . 30m , p ričom  autorizovaný  stavebný in ž in ie r bo l v  rám ci p ro jek tove j doku m e n tá c ie  v 

_____________________________________________________ pozícií HIP (h lavný inž in ie r p ro je k tu ) a lebo  ZoP (zodpovedný p ro jek tan t)._____________________________________________________

Zákazka č. 1

Obchodné m eno odberateľa SATRA, spol, s r.o. Názov zákazky 1/9,1/16 M é ln ík  obchvat, 2, stavba

m eno kontaktnej osoby odberateľa Ing. Ludvík Š ajtar lehota dodania 07 /2016  - 05 /2020

em ail kontaktnej osoby ludv ik ,sajtar@ satra .cz Stručný opis zákazky Vypracovanie DUR, DSP a DRS m ostného o b je k tu  SO 201 ponad 

železničnú tra ť  a cestu 1/9 (celková dĺžka m ostu  bola 117 m). 

Súčasťou spracovania bola tiež  realizácia s ta tického  posúdenia 

m ostného  ob je k tu .

te l. kontakt osoby odberateľa 00 420 502 439 763

M en o  odborníka a jeho  pozícia v rámci 

projektu (HIP alebo ZoP)
Ing. David Kuczik (ZoP)

Z o zna m  p o s k y tn u tý c h  s lu ž ie b  - p o d m ie n k a  ú ča s ti v  zm ys le  § 34  ods. 1 písm . a) ZVO
Uchádzač pred loží zoznam  posky tnu tých  služieb, z k to ré h o  bude vyp lývať, že v ob d o b í p redchádzajúcich 10 rokov od vyhlásenia ve re jn é h o  obsta rávan ia  realizoval m in , 1 zákazku, 

k to re j p re d m e to m  bo lo  vypracovan ie  p ro je k to ve j doku m e n tá c ie  (DSP a DRS a lebo DSPRS), k to re j p re d m e to m  bola výstavba že lezničného m osta p riam o na e le k tr ifiko va n e j tra t i a lebo 

m ostného o b je k tu  pre pozem nú dopravu  ponad e le k tr if iko va n ú  že lezničnú tra ť  v prevádzke s ce lkovou d ĺžkou  m in. 30m,

Z ákazka  č. 1

Obchodné m eno odberateľa SATRA, spo l. s r.o. Názov zákazky 1/9,1/16 M é ln ík  o bchva t, 2. stavba

m eno kontaktnej osoby odberateľa Ing. Ludvík Šajtár lehota dodania 07 /2 0 1 6  ■ 06 /2020

em ail kontaktnej osoby ludvlk.5a jtar@ satra,cz Stručný opis zákazky Vypracovanie DÚR, DSP a DRS m ostného  o b je k tu  SO 201 ponad 

železničnú tra ť  a cestu 1/9 (celk, dĺžka m ostu  117 m)te l. kontakt osoby odberateľa 00 420 602 439 763

Z á kazka  č. 2

Obchodné m eno odberateľa Názov zákazky

m eno kontaktnej osoby odberateľa lehota dodania

em ail kontaktnej osoby Stručný opis zákazky

tel. kontakt osoby odberateľa

V yhlásen ie  k pa rtic ipác ii na vyp racovan í ponuky inou osobou
V yp ra c o v a l u ch ád zač p o n u ku  sám ? an o

Ak uchádzač nevypracova l ponuku sám, nižšie uvedie id e n tifiká c iu  osoby, k to re j s lužby a lebo podk lady  pri vypracovaní ponuky využil ■ ide o  požiadavku v zm ysle § 49 ods. 5 zákona č. 

343 /2015  Z, z. 0 ve re jn o m  obsta rávaní a o zm ene a d o p ln e n í n iekto rých  zákonov v  znení neskorších p redpisov. Uchádzač ďalej vyh lasuje, že sl je  vedom ý právnych následkov

uvedenia nepravd ivých  in fo rm ác ií v to m to  vyh lásení a lebo  zam lčania ta k e jto  osoby.

Id e n tifik a č n é  ú d a je  osoby, k to rá  p a rtic ip o v a la  na v y p ra c o v a n í p o n u k y  (vypína uchádzač iba ak nevypracoval ponuku sám)
M e n o  a priezv isko:

O b c h o d n é  m e n o  a le b o  názov:

Sídlo a le b o  m ie s to  p o d n ik a n ia :

Id e n tifik a č n é  číslo, ak  b o lo  p rid e le n é :

V Prahe Dátum : _Pod£Í^

Jiŕí 
Čurda

D ig itá lne  podepsal

JUDr. Gabriela 
M rštná



čestné  vyhlásenie o konečných užívateľoch výhod

Ako uchádzač v tom to  verejnom obstarávaní Hl. mesta SR Bratislava

čestne vyhlasujem,

že som si vedomý skutočnosti, že verejný obstarávateľ nesmie uzavrieť zmluvu s uchádzačom, ktorý má 

povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného sektora alebo s uchádzačom, ktorého 
subdodávateľ, ktorý má povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného sektora, a v registri 
partnerov verejného sektora má zapísaného konečného užívateľa výhod, ktorým  je:

a) prezident Slovenskej republiky,
b) člen vlády,
c) vedúci ústredného orgánu štátnej správy, ktorý nie je  členom vlády,
d) vedúci orgánu štátnej správy s celoslovenskou pôsobnosťou,
e) sudca Ústavného súdu Slovenskej republiky alebo sudca,
f) generálny prokurátor Slovenskej republiky, špeciálny prokurátor alebo prokurátor,
g) verejný ochranca práv,
h) predseda Najvyššieho kontrolného úradu Slovenskej republiky a podpredseda Najvyššieho kontrolného 
úradu Slovenskej republiky,
i) štátny tajomník,
j) generálny ta jom ník služobného úradu, 
k) prednosta okresného úradu,
I) prim átor hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy, prim átor krajského mesta alebo prim átor

okresného mesta, alebo
m) predseda vyššieho územného celku.

Vzhľadom na vyššie uvedené čestne vyhlasujem, že konečným užívateľom výhod úspešného uchádzača a 
ani jeho subdodávateľa, ktorý má povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného sektora, nie je 
žiadna z osôb uvedených v ustanovení § 11 ods. 1 písm. c) zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.

Uchádzač ďalej vyhlasuje, že si je vedomý právnych následkov uvedenia nepravdivých informácií v tom to  

vyhlásení alebo zamlčania takejto  osoby.



čestné  vyhlásenie k uplatňovan iu  medzinárodných sankcií

Ako uchádzač v tom to  verejnom obstarávaní Hl. mesta SR Bratislava

čestne vyhlasujem,

že v spoločnosti uchádzača nefiguruje ruská účasť, ktorá prekračuje lim ity stanovené v článku 5k nariadenia 
Rady (EÚ) č. 833/2014 z 31. júla 2014 o reštriktívnych opatreniach s ohľadom na konanie Ruska, ktorým 
destabilizuje situáciu na Ukrajine v znení nariadenia Rady (EÚ) č. 2022/576 z 8. apríla 2022.

Predovšetkým vyhlasujem, že:

a) uchádzač ani členovia jeho orgánov nie sú ruským štátnym príslušníkom ani fyzickou alebo právnickou 
osobou, subjektom alebo orgánom so sídlom/usadeným v Rusku;

b) uchádzač ani členovia jeho orgánov nie sú právnickou osobou, subjektom alebo orgánom, ktorých 

vlastnícke práva priamo alebo nepriamo vlastní z viac ako 50% subjekt uvedený v písmene a) tohto  
Čestného vyhlásenia;

c) uchádzač ani členovia jeho orgánov nie sú fyzická alebo právnická osoba, subjekt alebo orgán, ktorý 
koná v mene alebo na základe pokynov subjektu uvedeného v písmene a) alebo b) toh to  Čestného 
vyhlásenia;

d) subjekty uvedené v písmenách a) až c) nemajú účasť vyššiu ako 10% hodnoty zákazky v 

subdodávateľovi, dodávateľovi alebo v subjekte, ktorého kapacity úspešný uchádzač využíva na účely 
plnenia zákazky podľa § 34 ods. 3 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.

Zároveň čestne vyhlasujem, že realizácia plnenia podľa zmluvy, ktorá bude výsledkom daného verejného 
obstarávania zo strany úspešného uchádzača nie je v rozpore so zákonom č. 289/2016 Z. z. o vykonávaní 
medzinárodných sankcií v znení neskorších predpisov, a teda najmä neporušuje akúkoľvek medzinárodnú 
sankciu upravenú v akomkoľvek predpise o medzinárodnej sankcii podľa § 2 písm. b) zákona č. 289/2016 Z. 
z. o vykonávaní medzinárodných sankcií v znení neskorších predpisov.



Príloha č. 3 -  Výkon odborného autorského dohľadu projektanta (OAD)

V rámci výkonu občasného odborného autorského dohľadu projektanta (hlavného projektanta, zodpovedného projektanta, 
hlavného inžiniera projektu -  manažéra projektu alebo architekta projektu) sa overuje dodržiavanie technického, 
architektonicko-výtvarného, dispozičného a konštrukčného riešenia stavby. OAD sa bude vykonávať počas realizácie stavby 
od začatia stavby (odovzdania staveniska) do protokolárneho odovzdania a prevzatia dokončenej stavby a vydania 
kolaudačných rozhodnutí príslušnými stavebnými úradmi a nadobudnutí ich právoplatnosti.

I. V rámci výkonu OAD je nevyhnutné zabezpečiť nasledovné činnosti:

•  činnosť koordinátora projektovej dokumentácie v zmysle § 3 ods. 1 a § 4 ,5 Nariadenia vlády SR č. 396/2006 
Z. z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na stavenisko, 
zúčastniť sa vypracovania a odsúhlasovania kontrolného a skúšobného plánu stavby.

•  účasť na odovzdaní staveniska zhotovitei’ovi stavby.
zabezpečiť súlad realizácie dočasných objektov zariadenia staveniska, vyznačenie vedenia chodcov počas 
výstavby s riešením v časti POV,
poskytovať vysvetlenia potrebné na vypracovanie dodávateľskej dokumentácie,
poskytovať stanovisko s vysvetlením a návrhom riešenia k nejasnostiam v projektovej dokumentácii
a k prípadným skrytým vadám projektu,
v prípade, že skutkový stav zistený na stavenisku nezodpovedá predpokladom stanovených v PD, navrhovať 
technické riešenie vyvolanej zmeny, vrátane komplexného projekčného spracovania zmeny technického 
riešenia spolu s výkazom výmer, v zmysle usmernenia stavebníka,
vyjadrovať sa k porovnaniu výsledkov prieskumov so skutočnosťou zistenou pri zemných prácach a v prípade 
odlišných výsledkov v spolupráci so špecialistom pre geotechniku prijímať návrh doplnkových riešení, 
sledovať dodržiavanie projektu, všeobecne záväzné predpisy a technické normy s poskytovaním vysvetlení 
potrebných pre plynulosť výstavby,
sledovať postup výstavby z technického a technologického hľadiska a z hľadiska časového plánu výstavby, 
na požiadanie objednávateľa, alebo z podmienok vyplývajúcich zo spracovanej a schválenej PD zúčastniť 
sa na kontrole a preberaní konštrukčných vrstiev, stavebných konštrukcií resp. konštrukčných prvkov, ktoré 
sú rozhodujúce pri realizácii jednotlivých objektov stavby, ako napr. základových škár, podložia, atď., 
na základe zistených skutočností vyjadrovať sa k prípadným zmenám stavebných a technologických 
postupov s tým, že ak skutkový stav zistený na stavenisku nezodpovedá predpokladom stanovených v PD, 
navrhovať technické riešenie vyvolanej zmeny, vrátane komplexného projekčného spracovania zmeny 
technického riešenia spolu s výkazom výmer, v zmysle stavebného denníka, 
je povinný zaujať stanovisko k dodržaniu projektových parametrov,
posudzovať návrhy zhotoviteľov na zmeny a odchýlky v častiach projektov spracovaných zhotoviteľmi 
z pohľadu dodržania technického a technologického riešenia stanoveného vPD, finančnej náročnosti, 
dodržania lehôt výstavby a ďalších podmienok súvisiacich s predmetom stavby, 
vyjadrovať sa v stavebnom denníku k požiadavkám zhotoviteľa o väčšie množstvá výrobkov a výkonov 
(naviac práce) oproti spracovanej dokumentácii súťažných podkladov (DP), ktorá bola podkladom 
k vypracovaniu súťažnej ponuky na uskutočnenie stavebných prác, uviesť dôvody odsúhlasovania naviac 
prác (chyba projektového riešenia, nedodržanie technologického postupu stavebných prác, nepredvídané 
okolnosti počas výstavby a pod.) a zúčastňovať sa zmenových konaní, 
zúčastňovať sa na operatívnych poradách a kontrolných dňoch stavby,
na výzvu technického dozoru stavebníka je povinný sa dostaviť na stavbu do 3 dní, v mimoriadnych 
prípadoch do 24 hod.,
v prípade zložitých riešení a v prípade potreby stanoviska jednotlivých špecialistov je povinný dodať svoje 
stanovisko v dohodnutom termíne stanovenom podľa zložitosti riešení, 
spolupracovať so zodpovedným geodetom,
informovať a prerokovávať s objednávateľom alebo určenou osobou rozhodnutia ktoré vyplývajú 
z predchádzajúcich odstavcov,
zúčastňovať sa na odovzdaní a prevzatí stavby alebo jej ucelenej časti, vrátane komplexného vyskúšania, 
zúčastňovať sa na skúšobnej prevádzke a kolaudačnom konaní,
poskytovať potrebné vysvetlenia a spolupracovať s objednávateľom pri skúšobnej prevádzke a kolaudačnom 
konaní.
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II. Úprava podmienok vykonávania OAD, ostatné ustanovenia

1. Zmeny a dodatky projektu stavby budú vypracované priebežne v termínoch dohodnutých na kontrolných 
dňoch stavby, najneskôr do nasledujúceho kontrolného dňa stavby zvolaného objednávateľom. Drobné 
úpravy budú vyšpecifikované v stavebnom denníku, závažnejšie a rozsiahlejšie na samostatných plánoch -  
výkresovej dokumentácii s vyznačením dátumu a poradového čísla zmeny.

2. Pri vykonávaní OAD sa zhotovíte!’ zaväzuje dodržiavať všeobecne záväzné predpisy, technické normy, 
ustanovenia zmluvné dojednania a bude sa riadiť východzími podkladmi objednávateľa.

3. Vykonávateľ OAD zodpovedá za odbornú správnosť svojej činnosti.
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Príloha č. 4 -  Obsah a rozsah - Dokumentácia pre stavebné povolenie a realizáciu stavby

DOKUMENTÁCIA PRE STAVEBNÉ POVOLENIE A REALIZÁCIU STAVBY 
MIMOÚROVŇOVÉ KRIŽOVANIE BOJNICKÁ

(odporúčaný podľa TP019/2021 Dokumentácia stavieb ciest a podobných dostupných publikáciách pre projektantov)

Dokumentácia stavby bude vypracovaná podľa vyhlášky MŽP SR č. 453/2000 Z. z s náležitosťami projektu pre stavebné 
konanie, dopracovaná do úrovne projektu pre realizáciu stavby, TP019/2021 doplnená o ďalšie údaje, t. j. o požiadavky 
na akosť a technické vlastnosti stavby vrátane jednotných podkladov na spracovanie ponukovej ceny (tzn. kvalitatívne 
a kvantitatívne parametre) v potrebných podrobnostiach s nižšie uvedeným obsahom a rozsahom.
Dokumentácia na vydanie stavebného povolenia a realizáciu stavby (DSPRS) musia spĺňať náležitosti a požiadavky 
príslušnej legislatívy, príslušného stavebného úradu a požiadavky Objednávateľa pre verejné obstarávanie a následnú 
realizáciu projektu.

A. Sprievodná správa vrátane technickej častí
B. Všeobecné výkresy

1. Prehľadná situácia stavby
2. Situácia stavby vyhotovená na podklade katastrálnej mapy M 1:500
3. Koordinačná situácia stavby M 1:500

C. Dokumentácia stavebných objektov
Dokumentácia bude spracovaná v samostatnej časti pre každý stavebný objekt podľa TP019/2021 

Technické správy 
Situácie 
Rezy 
Detaily
Vytyčovacie výkresy 
Výkresy 
Výpočty 

- atď podľa TP019/2021

D. Projekt organ Izácle výstavby
Projekt organizácie výstavby s odhadom predpokladanej doby výstavby a projekt organizácie dopravy počas 
výstavby s odhadovanou dobou jeho použitia bude predbežne odsúhlasený dotknutými organizáciami (napr. ŽSR) 
a v operatívnej komisii oddelenia dopravy Magistrátu Hl. m. SR Bratislavy. Projekt bude okrem iného riešiť 
obchádzkové trasy počas všetkých fáz prípravy a realizácie stavby. Počas výstavby musia byť vyznačené 
obchádzkové trasy pre peších.

E. Celkové náklady stavby
t. j. položkový rozpočet realizačného projektu s popisom prác, súpisom položiek s výkazom výmer a kontrolným 
rozpočtom spracované ako:

1. Nákladová časť bez uvedenia ceny (výkaz výmer)
vypracovaná v zmysle Metodického pokynu Ministerstva výstavby a regionálneho rozvoja SR č. 1/2004 
o Triedniku stavebných prác (ktorý vychádza zo štatistickej Klasifikácie produkcie vydanej vyhláškou ŠÚ SR 
č. 632/2002 tak, že zachováva prvých 6 miest KP a na ďalších miestach (7. až 16. miesto) je podrobnejšie 
triedenie stavebných prác.
Položky musia byt’ definované:
-  šesťmiestnym číselným kódom Klasifikácie produkcie (KP) a minimálne šesťmiestnym kódom Triednika 

stavebných prác (TSP), t.j. spolu dvanásťmiestny kód
-  popisovníkom položky -  textová časť a výmery na ocenenie všetkých prác a dodávok jednotlivých 

komponentov položky musí byť vypracovaná tak, aby definovanie predmetu zákazky bolo v takej 
podrobnosti, aby ju uchádzači vedeli jednoznačne oceniť, bez možnosti použitia rozdielnej vstupnej bázy,

-  mernou jednotkou položky v súlade s TSP,
-  množstvom mernej jednotky, t.j. výkazom výmer.

Pre celkové náklady jednotlivých SO a PS vystaviť rekapituláciu.
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Položkový rozpočet spracovaný ako realizačný vo forme rozpočtového programu, pretransformovaný do 
MS EXCEL, na USB a vtlačí, v jednotnom tabuľkovom systéme pre všetky objekty a prevádzkové súbory 
predmetnej stavby.

2. Nákladová časť s uvedením ceny (kontrolný rozpočet)
kontrolný rozpočet pre verejného obstarávateľa v použitej metóde verejného obstarávania, t.j. ocenený ten istý 
súpis položiek a výkaz výmer z bodu 1.
Kontrolný rozpočet je  dôverným dokumentom pre výhradnú potrebu stavebníka ako predpokladaná 
cena dodávky súťaženej stavby. 

F. Plán bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci (BOZP)

G. Doklady
bude obsahovať doklady z prerokovania dokumentácie pre účel vydania stavebného povolenia v zmysle § 140a 
a § 140b stavebného zákona 50/1976 Zákon o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon). 

Zoznam dokladov:

-  Mestská časť Bratislava -  Rača
-  Mestská časť Bratislava -  Nové Mesto
-  Okresný úrad Bratislava, Odbor starostlivosti o životné prostredie (stanoviská za ochranu prírody, odpadové 

hospodárstvo, štátnu vodnú správu a ochranu ovzdušia),
-  Regionálny úrad verejného zdravotníctva Bratislava, regionálny hygienik,
-  Krajské riaditeľstvo FZ v Bratislave, Krajský dopravný inšpektorát,
-  Hasičský a záchranný útvar hl. m. SR Bratislavy,
-  IJnia nevidiacich a slabozrakých Slovenska,
-  Slovenský zväz telesne postihnutých, Bratislava,
-  Hlavné mesto SR Bratislava -  všetky dotknuté oddelenia
-  Dopravný podnik a.s., Bratislava,
-  Bratislavský samosprávny kraj, Bratislava,
-  Dopravný úrad. Divízia dráh a dopravy na dráhach, Bratislava,
-  ŽSR a.s. -  všetky dotknuté zložky
-  Siemens s.r.o., Bratislava,
-  SLOVAK TELECOM, a.s., Bratislava,
-  Slovenský plynárenský priemysel, Bratislava,
-  Západoslovenská energetika, a.s., Bratislava,
-  Západoslovenská distribučná a.s. Bratislava
-  Bratislavská vodárenská spoločnosť a.s., Bratislava,
-  Ministerstvo obrany SR, Správa nehnuteľného majetku a výstavby, Bratislava,
-  Bratislavská teplárenská a.s., Bratislava,
-  Ministerstvo vnútra SR, odbor telekomunikácii, Bratislava,
-  SITEL spol. s r.o., Bratislava,
-  Turk Telekom International SK, Bratislava,
-  Sanet, Bratislava,
-  Orange Slovensko a.s., Bratislava,
-  Dial Telecom a.s. Bratislava,
-  Benestra Slovakia a .s., Bratislava,
-  TRANSPETROL a.s. Bratislava,
-  GTS Slovakia a.s., Bratislava,
-  SWAN, a.s. Bratislava,
-  UPC BROADBAND SLOVAKIA s.r.o., Bratislava,
-  Slovanet a.s. Bratislava,
-  Satro s.r.o. Bratislava,
-  Ocam s.r.o. Bratislava,
-  Energotei a.s. Bratislava,
-  Primanet s.r.o., Bratislava,
-  Rainside s.r.o. Bratislava,
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-  SUPTel s.r.o. Bratislava.
-  DIG! Slovakia s.r.o. Bratislava,
-  Allianz -  Slovenská poisťovňa,
-  Eustream a.s. Bratislava,
-  ELTODO SK a.s. Bratislava,
-  ACS s.r.o. Bratislava,
-  a ďalšie nevyhnutné vyjadrenia a stanoviská k vydaniu SP.
-  prípadne ďalší dotknutí účastníci stavebného konania.

Príslušný rozsah dokladovej časti je potrebné rozšíriť v závislosti od požiadaviek stavebného úradu a ostatných 
dotknutých orgánov.

H. Dokumentácia meračských prác
Bude obsahovať zameranie polohopisu a výškopisu záujmového územia v mieste stavby ako podkladu pre 
projektové práce, vrátane územia pre napojenie na jestvujúcu dopravnú infraštruktúru a inžinierske siete v súlade 
s platnými technickými normami.

Geodetické práce budú zahŕňať:
-  zameranie polohopisu a výškopisu,
-  vytýčenie inžinierskych sietí ich správcami a následné zameranie geodetom a kartografom projektanta,
-  zakreslenie vytýčených inžinierskych sietí do účelovej mapy, pričom v jednom výtlačku účelovej mapy sa 

správnosť zakreslenia priebehu inžinierskych sietí potvrdzuje ich správcami,
-  výsledky geodetických prác sa autorizačne overia

I. Dokumentácia pre majetkovoprávne usporiadanie
V zmysle TP019/2021

1. Geometrické plány na trvalý a dočasný záber
2. Podklady na uzatváranie kúpnych a nájomných zmlúv (dočasné zábery a zábery do Jedného roka)
3. Zoznam dotknutých parciel, LV, kópia z katastrálnej mapy

bude obsahovať:
-  3x kópiu z katastrálnej mapy -  úradne potvrdená správou katastra (nie staršiu ako 1 mesiac pred podaním 

žiadosti o SP),
-  grafickú identifikácia parciel, 1x LV dotknutých parciel úradne potvrdené správou katastra,
-  zákres každého objektu do úradne potvrdenej kópie katastrálnej mapy,

-  geometrický plán na určenie vlastníckych práv k pozemkom (trvalý záber v rámci stavby) bude spracovaný 
v zmysle platnej legislatívy -  zákona NR SR č. 162/1995 Z. z. v znení neskorších predpisov -  Katastrálny 
zákon, vyhlášky ÚGKKSR č. 79/1996 Z. z. v znení neskorších predpisov, ktorou sa vykonáva katastrálny 
zákon, zákona č. 215/1995 Z. z. o geodézii a kartografii v znení neskorších predpisov a ďalších platných 
záväzných predpisov, bude autorizačne overený autorizovaným geodetom a kartografom a úradne overený 
správou katastra (§ 103 vyhlášky č. 79/1996 Z. z., § 9 zákona č. 215/1995 Z. z. v znení neskorších predpisov), 
bude použiteľný na právne úkony pre účely budúcich výkupov.

J. Prieskumy 

1. Inžinierskogeologický prieskum a hydrogeologický prieskum
-  musí poskytnúť kompiexný obraz o základových pomeroch a geotechnických vlastnostiach zemín 

v zábere stavby ako podklad pre projektové práce, uviesť odporúčania a upozornenia pre 
projektanta vyplývajúce zo zistení.

2. Korózny a geoelektrický prieskum
3. Dendrologický prieskum

-  dendrologický prieskum lokality na základe zákona o ochrane prírody 543/2002 Z.z. 
Dendrologický prieskum má slúžiť ako podklad pre získanie súhlasu na výrub drevín.

-  ďalšie podľa potreby

K. Dokumentácia pre ŽSR
V zmysle TP019/2021
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Pri spracovaní dokumentácie treba uplatniť najmä:
•  podklady a požiadavky stavebníka,
•  príslušné technické a právne predpisy a normy,
•  všetky zmluvné dojednania.
•  dodržať TP 079/2014 - Navrhovanie a realizácia dodatočných jazdných pruhov, napojenia vozoviek a priečnych 

rozkopávok cestných komunikácii
•  dodržať TP 048 -  Navrhovanie debarierizačných opatrení pre osoby s obmedzenou schopnosťou pohybu 

a orientácie na pozemných komunikáciách
•  TLMB -  Technické listy mesta Bratislavy

Objednávateľ si vyhradzuje právo upraviť rozsah prác v priebehu vypracovania PD.

Dokumentácia musí byť podpísaná a pečiatkovaná hlavným inžinierom projektu, podpísaná a opečiatkovaná zodpovedným 
projektantom s odbornou spôsobilosťou. Jednotlivé časti dokumentácie a ich prílohy musia byť vypracované a 
opečiatkované odborne spôsobilými osobami pre danú špecializáciu.

Podmienkou odovzdania a prevzatia DSPRS sú súhlasné písomné vyjadrenia/stanoviská objednávateľa, všetkých 
dotknutých orgánov a organizácii, účastníkov stavebného konania, vlastníkov/správcov všetkých stavbou dotknutých 
rozvodov a zariadení inžinierskych sieti

Projektová dokumentácia bude podkladom pre zhotovenie diela.

Dokumentácia bude tvoriť prílohu súťažných podkladov pre výber zhotoviteľa stavby v následnej použitej metóde verejného 
obstarávania. Pri vypracovaní dokumentácie je nutné rešpektovať § 42 zákona o verejnom obstarávaní (Súťažné podklady). 

Dokumentácia musí obsahovať podrobné vymedzenie predmetu zákazky s uvedením všetkých okolnosti, ktoré budú 
dôležité na plnenie zmluvy a na vypracovanie ponuky. Predmet zákazky musí byť opísaný jednoznačne, úplne a nestranne 
na základe technických požiadaviek podľa Prílohy č. 3 k zákonu č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní.

Technické požiadavky sa nesmú odvolávať na konkrétneho výrobcu, výrobný postup, obchodné označenie, patent, 
typ, oblasť alebo miesto pôvodu alebo výroby, ak by tým dochádzalo k znevýhodneniu alebo k vylúčeniu určitých 
záujemcov alebo tovarov, ak si to nevyžaduje predmet zákazky.

Takýto odkaz možno použiť len vtedy, ak nemožno opísať predmet zákazky podľa odseku 2 §42 zákona o verejnom 
obstarávaní dostatočne presne a zrozumiteľne a takýto odkaz musí byť doplnený slovami „alebo ekvivalentný“.

Podľa zmluvy o dielo bude projektová dokumentácia dodaná v počte 8 paré v tlačenej podobe a 2xUSB nosiči.
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VIENNA INSURANCE GROUP

Česká podnikatelská pojišťovna, a.s., V ienna Insurance Group  

Úsek podnikatelských rizik

P otvrzení o pojišténí

Pojístná smiouva č.: 

Pojistitel:

0022774971

Česká podnikatelská pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group 
Pobrežní 665/23, 186 00 Praha 8 
IČ :63998530

Pojišténý: SAGASTA s.r.o.
Novodvorská 1010/14, Lhotka, 142 00 Praha 4 
IČ; 04598555

Pojistné riziko: Pojišténí odpovédnosti za škodu vzniklou jinému výkonem architektú, 
autorizovaných inženýrú a techniku činných ve výstavbé v rozsahu čl. II. 
pojistné smiouvy č. 0022774971.

Limit pojistného plnéní: 

Pojistná doba:

Územní rozsah:

50.000.000,-Kč

1. 7. 2 0 2 4 -3 0 . 6. 2025

Pojišténí se prodlužuje vždy na další rok, pokud pojistník nebo pojistitel 
nesdélí písemné druhému účastníku smiouvy, nejméné 6 týdnú pred 
uplynutím pojistného roku, že na dalším pojišténí nemá zájem.

Česká republika a Slovenská republika

Tento pojistný certifikát byl vydán jako potvrzení o uzavŕení pojistné smiouvy. Pojistný certifikát 
nemení ani žádným jiným zpúsobem nedoplňuje rozsah pojišténí uvedený v pojistné smiouvé č. 
0022774971.

tfČPP
Digitálne podepsal 
Martina Zoilmannová 
Datum: 2024.07.16

V Praze dne
VIENNA INSURANCE GROUP 08:47:50 +02'00'

Česká podnikatelská pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group 
Martina Zoilmannová 

vrchní disponent - upisovatel 
odbor pojišténí odpovédnosti a speciálních rizik

Česká podnikatelská pojišťovna. a s . Vienna Insurance Group se sidlem Polrfežni 665/23, 186 00 Praha S 
vedeném Mestským soudem v Praze - oddíl 6 , vložka 3433

ICO: 63998530
DIČ CZ63998530
DIČ pro DPH CZ6990009S5

Konlakmi adresa 
P O BOX 28 
664 42 Modhce

T e l: 957 444 555 
Fax 547 213 468 
info@cpp.cz



Príloha č. 6 -  Zoznam subdodávateľov

Dolu podpísaná osoba oprávnená konať za Zhotoviteľa týmto čestne vyhlasujem, že na realizácii predmetu zákazky 
s názvom „Projektová dokumentácia pre stavbu Mimoúrovňové križovanie Bojnická“

□  sa nebudú podieľať subdodávatelia a celý predmet uskutočnime vlastnými kapacitami.

□  sa budú podieľať nasledovní subdodávatelia:

Zoznam subdodávateľov

Por.
č.

Obchodné meno 
alebo názov 

subdodávateľa

Adresa pobytu 
alebo sídla

Identifikačné číslo 
alebo dátum 
narodenia, ak 

nebolo pridelené 
Identifikačné číslo

Osoba oprávnená konať 
za subdodávateľa (meno 

a priezvisko, adresa 
pobytu, dátum narodenia)

Hodnota plnenia 
vyjadrená v 

percentách (%) 
k ponukovej cene

Predmet
subdodávky

geoaxis, s. r.o.

036 01
Martin,
Štúrovo

námestie
10464/36

53 094 794

Ing. Peter Turčány

039 01 Turčianske 
Teplice,

Budovateľská 1018/4

Dátum narodenia: 
03.02.1986

2,96 %

Dokumentácia 
meračských 

prác 
a dokumentácia 

pre MRV

2.
Pro-bozpo

s.r.o.

96212 
Detva, 

Piešťlč. 17
47 546 603

Radomír Lipták

96212 Detva, Piešfl 
č. 17

Dátum narodenia: 
12.05.1972

Ing. Lenka Liptáková

96212 Detva, Piešfl 
č. 17

Dátum narodenia: 
03.09.1979

0,62 % Plán BOZP

3.
GEOFOS,

s.r.o.

010 01 
Žilina 
P. O. 

Hviezdoslava 
3778/68

36 006 980

Mgr. Robert Csizmadia 

930 39 Oľdza 

č. 336 

Dátum narodenia: 

10.02.1977

Mgr. Lucie Bohátková 

26 601 Beroun, ČR 

Žižkova 68

Dátum narodenia: 
25.05.1971

8,18%

Prieskum

IGHP
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4. ELCOR, s. r.o.

058 01 
Poprad

Scherfelova
14/1371

36 456 349

Marian Repka 

059 91 Mlynica 

č. 112

Dátum narodenia: 
03.09.1959

Peter Kosturák 

058 01 Poprad 

Partizánska 3265/8

Dátum narodenia: 
01.08.1976

1,67%

Korózny 
a geoelektrický 

prieskum

5.
EL Design, 

s.r.o.

851 01 
Bratislava

Wolkrova 19

46 012 851

Ing. Denis Serina 

831 04 Bratislava -  
Nové Mesto 

Tomášikova 43

Dátum narodenia: 
20.04.1984

1,40% PD -  časť 
elektro

6.
ENVICONSULT 

spol. s r.o.

010 08 
Žilina

Obežná 7

31 604 528

Mgr. Peter Hujo 

010 03 Žilina 

Radová 213/1

Dátum narodenia: 
30.08.1969

1,05% Dendrologický
prieskum

Pozn.:

V zmysle § 2 ods. 5 písm. e) zákona o verejnom obstarávaní je  subdodávateľom hospodársky subjekt, ktorý uzavrie alebo 
uzavrel s úspešným uchádzačom písomnú odpíatnú zmluvu na plnenie určitej častí zákazky.

Subdodávateľ znamená fyzickú alebo právnickú osobu, ktorá na zákiade zmiuvy s úspešným uchádzačom bude realizovať 
pre uchádzača určité siužby v zmysie predmetu zákazky;

Percentuálny podiel ich siužieb je  z ceikovej ceny diela s DPH;

Uchádzač uvedie za subdodávateľa: názov alebo obchodné meno, sídlo alebo miesto podnikania, štát, iČO; v predmete 
subdodávky rámcový popis rozsahu siužby, ktoré bude poskytovať.
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Príloha č. 7 -  Zoznam kľúčových odborníkov

Zodpovedné osoby za zhotoviteľa na realizáciu plnenia povinnosti vyplývajúcich zo zmluvy
o dielo podľa § 34 ods. 1 pism. g)

Meno a priezvisko Pracovná pozícia Druh oprávnenia Označenie oprávnenia

Ing. Dávid Kuczik vedúci projektant
Autorizačné osvedčenie 

SKSI
i2 -  inžinier pre konštrukcie 

inžinierskych stavieb
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